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FCC Statement

Thoa device compiea with Part 15 of the FCC Rules and 10 Boence-exampt RSS standard. Oparaton (s subject o
i followeng bao conditons: (1) this devdos may not caese harmiul interfarance, and [2) thes device musat accapt any
interferenca recelwed, ncluding intarference that may cawse undesired operation.

NOTE: This equomenl fios bedn tasled and fownd 1o comply éwith The limets or 2 Class B digtnl device, pursisant 1o par 16 of
lhe FOC Fudes. Thess limsts ore cegigied b provide easonmble probection agnirs! barmdul inlefarence in o fesidantol
matalialion. This squomeanl fenedaies, psed and can fadiate adio frequency enefpy and, if fod installed =0l usad n
accardance with the ingiruciion, may cawss homlul niederence 1o radio comemunicalions. Howeyer, thene s o guarsnise
thal irlerfararice will not ocour in a padicular installabion. [T this eguipetent doss couse beemiul inbarferancs 1o rdio ar
ieteviscn recaptiaon which can ba detammined by luiming the squipment off and on, he wearis enooursged b iy o cornect
rileterence by ane or more of e following messunes!
+ Reorienl or relocale the receimp anlenna.

+ s B separsdion babwean (b eoguipment and mosies
= Cammaci Be equipmsend into an aullelon circuil diffaram from thal o which the receiar is conmecied,
« Cormull the desler of an saperienced rdiodTV bechnicion (o heip

CAUTION

Any changes or modifcatons not expressly approvad by by the part responsible for compéance could vold the usars
authirily o operate the eguipment,

MOTE: Thin devwos complea wilh FOC il 10 RF risdiadion sapesite imils sel forih loe geneml papuliion This desces misad b

mataled 1o privdide 4 sdparatan dialanss ol al leask 200m mm ol pensons and mush not be co-lacated or cpersding in
oorjunciion with-any oibar pnlsona ar lrensmibtsar

Urder Indusiry Canads regulations. this radio fransmifler may only operate using anantenns of a type and maximum
(o leaser]) gain approved for the trensmidter by Industry Canads. To redwce potential radio Interdferencs o other usere.
the antanna type and #s gain should be so chosen that the eguivalent lsolrcpecally radiated power e lrp. 8 not mone
than thial necessany for successiul communicalion

A WARNING

FOR FOUR SAFETY - For anyileng olbser than the roune clusnsng sl masisnance descrifiod m this marmn|, Boe prosuct musd b
serviced by & condrastor wha i lles pded and quadified in poal eqguipresent by e jurisdscijon in whickh 1he produact will be metalled
whone guch sinle or local guicements exisl. B 158 svent no swch skrio or becal requeament sxesis, e mairdaices must be p
prodfeeslonsl el aulficin| saperience In pesl equipmsn| imsldlbaian sad meinkenanss &o el all of He insbmiclicna im thia maiasl
g e (olawed expctly, Impropes insfallaon endior opamisan may void the warmanty,

THANK ¥ OU FOR PURCHASING THE POLARIS CLEANER.
YOLUR POLARLS ROBOTIC CLEANMER HAS BEEN DESIGNED AND MANUFACTURED TG BE EASILY

INSTALLED AND TO PROVIDE LOW MAINTENANCE OPERATION, PRICR TO INSTALLING YOUR NEW
FOLARIS CLEAMER. PLEASE DO THE FOLLOWING:

1] Compéete and raturn the warranty card.
2 Record your purchiese informetian on the spaces provided below
d) Adtach your invohee (or & copy) 1D e page.

Taking thase steps will help ensurs promed warranty sendca, should 0 b ragquired. If servica i3 reguired, plaassa
contact your ariginsl dealer. Il the original dealer does not perform waranty semvice, plegse visil
wanw.polanegool.com 1o locate an independent servdoe company near you. I yvou are unable o locale & sersce
ocompany, plessae call our Techmcal Suppont department al 1-800-822-F833

RECORD YOUR POLARIS CLEANER DATA HERE:
Gate of Purchasse Purchassad From Serfal Wumber;

(= R TR

City Btal=/Frovince Zip/Fostal Code
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Important Safety Instructions

Congrafulalians on purchasing this Pofaris Hobotic Cleaner. Plaase read lhrough the anfire
mianual before instalimg your new mbokic podd cldaner. Your cleanser must be nstalled and
operated as specifiad.

READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS

& WARNING

Fadlure io camply willi tha fallowing wasnings cin roniill In peammanas [njiry, slecEraciibion ar deall,
F'H'.E!.I'EH"I' ELECTRICAL SHOCK
T mesfunies vk o wlegiracpl ghocs

Comnact undl o recepiecle protechsd By a ground faull ciroult imterrupter J3FCH. Such e GFCI
recepiacie shoukd be provided by a quaified Insisler and should be lesied ona routine basis,
To test thie GFCL, push the test button. The GFCH should mterrupt power. Puah the reast bulton,
Powes should be restorad. [ the GFC fails 1o operale i this manner, the GRC) s defectve
the GFCI inderrogds power (o e pump without the 1est bulion being pushed . a ground curmend
is fowing, mdicating e posséllity of an aleciric shook, Do not usa this product. Disconnect the
clesner snd higve the problem comectad by & qualified servios reprasenalive befare wEing,

Fer ihe Undad States Mabonal Ecirical Code™ (NEC™), keap the control o at least frve (5] fzel
froem the edge of the [pocdspa) weler InCanada, the Canadan Ekeclrical Code (ZEC) requires
a minimum distence of 3m (10 A} 1 b2 malntalined batweesn the pool edge and 1he conirod box
Mever submergs the controd box

O niot-entar poal while the Polans cieanearia in walar,

« Do not bury cord. Locate cond so &8 io prevant [ from being damaged by laws mowers, hedps
trimimers and ather equipment

To reduca the nsk-of electrical Shaok, o nol usa e Polaris robolio cleensror contnal bas if the
card t8-wam or demeged, Conact Zotkss Pool Byatems LLE, Techrcal Supporl enmadiabety fod
proper seryicing and reglacement of the damagsd cord

Drpubde irulation — For condinued probeciion agalnst possible electno ehoek. uss only identcal
replacaimant parts when serdcing. Do net ablempd repalr of the Polans robolic cleaner, controd
box, poswer cord. or flosting cable.

NEVER OFEN CONTROL UNIT.

DS MOT USE AN EXTENSION CORD TO CONMECT THE UNIT TG ELECTRIC. SUPPLY:
FROVIDE A PROPERLY LOCATED GFCI RECERPTACLE, THE CONTROL BOX SHOULD
BE PLUGGED INTO THE GFCI RECEPTACLE BOX.

PREVENT CHILD INJURY AND DROWHNING

To reduce the risk of Injury, do not permil chédoen to operaté this product.

Do pob et anyone, especially small ehildren, sit, ste; kean, or cimb onany equipment instafed a=
part of your poal's operationa syatam
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Failure to comply with the following wamings could cadse damage o pool equlpment or personal njury.

USE OF THE POLARIS ROBOTIC CLEANER IN AVINYL LINER POCL

A CAUTION

The Polars deaner must be installed and operated as apeciflied,

Thes peodiect (B intended for use with permamsenily-instalied pocls. Do not uss with sheable pocls, A
permansnily-installed poal Is conatected In o on the grourd ar in 8 bullding such thal It cannot be readily
disazsembled for storege. A storeble pool = constructed a0 that it ls capable of being readily disassemblad
foe siorage and reassambled to ds adginal mtegrity

Claan tha far canlster in the Folass cleaner after each use,

Do mot use b prodiiel in your poo i the water smpersture s abowve 25 F (35 Choe below 5357 F (137 C),

Certaln ving liner patterns are particulasty susceptEhie to rapld surfece wear of patern removsl caused by
objects coming inte contect with the v suface, Including pool brushss, pool toya, Fogts, fountaing, chloring
dispensars, aod automatic pool cleaners. Same vinygl liner patterns can be serously screlched or abraded
samply by rubhing the surfece with & pool bresh. Ink from the pattem can aleo b off during the nsialistion
procese or when it comea into contacd with objecis in the pool. Zodiac Pood Syatems LLO |5 not responsinie
fioe, End the Limited Wananly doss not cover, pattern removad, atvadion or markings on vingl Bnees.

. SAVE THESE INSTRUCTIONS

2 Cleaner Specifications

General Specifications
The generai specilications for tha cleanar are as Tollows!

Control box 100-125 W 60 He
| supply voltage

Supply voltage a0 voC

Instalied load 150 W mnx

Cable langth Gt { 150 or 700 (21 M) depending.on mods
Clemner sizs TEE® TR9E 5008 in. (43 = L8 x 27 am|
(WxDxH]

Weight of Cleaner 21 b= (9.5 kgh

Packed wehght &7 e (1B &g

Flitration Alpurpase e caniser

Cycle lengths ‘Warmbie prograsmming

The cleaner 15 8 double-nsulaied product, & double-insulated slecincal appliance 15 ona which has been
designed in soch a way that it does nol require a safety conneclion 1o ground. The basic requirement for

double-insulabon is lhal no single failers can result in dangarous vollage becoming exposed so that it maghl

cause an sglackic shock and that this is acheeved withoul ralyimg on an earthed (grounded) melal casing.

This iz achieved by having bwo (2} layers of msulating malanal surrounding live paris or by usirg reinforced

insulation. Tharefore, devices having double-insulated consfruciion, such as this cleaner, do ot use a
groundad {tHree-prong ) cosd!plug.

Page &
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3 AEEE“'I hly Assemble the Transport Caddy

Contents 1.  Unscrew the handnut from the base
The packaging should contain the following items: (Figure Z}.

=  Polaris cieansr and floaling cable
=  Canirol wnid

= Transport @nd slorage caddy assambhy
componants (Figure 1)

tiandle frarmss

suppoart Bocks (0 2)

wheala (g 2

wires| |ocking clps (x 2)

affies| axha ( Huboap (23]

s unel

chaner ik

taddy hiondia

Fo AR A pFS

Figure 2. Ramove Handnul from Base Unit

Figure 1. Transport Caddy Assembly Components 2. Inzert the msatal handle frame tubing indo the
base wilth notch énd al tha lop, than raotate 50
the bends are away from you. [Figura 3},

3.  Push base down {Figure 3} so the metal
htandle frame is saated n the recess on the
undarside of the base,

When unpacking the Saaner and 1ts componenis:

*  Make sure sach componiant isin the box,

*  Chedk cleaner and componenis for damags
during bransport.

= |f there are any missng parls or damage,

Figure 3. Connect Metal Frame to Base Unit
contact Technical Support at 1-800-822-7933, o it St byl
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4. Shde lhe handmui over the lube and bwisk 1o 7.  Slde the conbrod box basea § caddy handle
tightan onfo basa umit {Figurs 4}, atlachmant down over the meial lubing
until i sraps mto place (Figure G).

Figure 4. Twist Handnut to Secure Frame

Figure §. Allach Ceddy Handle

3. F;?;EE:‘EE”W”“ HAOOKS ke ety 8. Align cleaner hook pins with tha tap holas
i in the handle tube and snap inlo place
. chde axle and hubcap piece through cenfer {Figure 7},
of whael and attach to base wnil. Snagp
locking clip imlo place o sscure whesl,
Repeal 1o aftach bodh wheats (Figure 5).

Floguwre 5. Snap in Suppeort Blocks and Attael
Wheals

Flgure T. Snap Cleansr Hook Into Place
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Attach the Control Box to the Caddy Connect to a Power Source
1. Align the bottom ol the conbrol box wilh the ﬁ WARHING

notch at bollom of the contral box hook on
the caddy {Figura 8).

Failure to comply with the {ollowing warnings
can ressull in permanent njury, elactrooution or

drowmnirmg.

PREVENT ELECTRICAL SHOCK

«  LLS. Per MEC*reguirements, keep the conbrad
box af least five (5) 1L (1.5 m) from the edge of the
pool. CAMNADA: PFer CEC requiremsnts, kean the
oontrol bow gt isest thres (30 m (10 L) from the
edge of the pool,

Cinly connect the contred box to a receptacle
protecied by a ground fault csoull interrupter
(EFCH). Contact a carified alactriczan If you cannot
verily thel the recapiacie g probectad by a GFCI

I —

Flgure 8. Allgn Contrel Bax with Caddy Hook

o [ ot use an extensson cord B connect the
canitrol Do

Z,  Prass control box onio the caddy hook unfil « Do not altow anyone o awsn while he cleaner (3
it smaps and looks nto position [Figuare 5). in the pool.

The comrol oot 18 waler-resstant, nol walarproat,
In order o prevent eectrocubon, revar submergs
the control box or leave exposad to Inclement
weather,

1.  Unscrew the projective cap for the loating
cable from the side of the coniral box by
turnimg counter-chockwess (Figura 10],

Flgure 9. Attach the Conlrol Box onto Cadedy

L N R N ] R | e e T ] T

Fhau‘u 10. Remove Protective Cap
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2. [Grip tha nolched end of the Roaling power
cable, insarl inka the coniral Box. and turn
clockwize Lo tightan, {Figure 11.)

3. Plug ihe controd box dirsclly inio a GFCI
oultlel. DO NOT usa an exlansion cord.

General Cleaner
Operation

Flgure 11. Connect Floating Cable

NOTE: To aetid damapny i pavwet cable, doonal
iry |a [wisl fhe anire coble housing [(see below)

NOTE:  Toweoid saposing the pawer cable
cannecior pirs o wiler, ba sura the comeclor s
Serenwed inall e way and Berd is o gom, |aes

bedenv )

A\ CAUTION

Ta prevent damage o the cleamar, be sura jo
adhere io tha Tollowing guidalines:

Ramova the cheaner from the pool afler the
cleanang cydle | comiplated,

Stors on the caddy out of direcl aunlight or
inclemeant wealher,

= MWewear Bt e clesnes out of the poal by the
foating cable, Absays use tha lift fealure to
remove cleanear from the paal.

Take addaonal care whan lfung the cleansar out
of the pool. It becomes heavier when Bad with
water

e hbweays remowe the cleanear from pool when seper
chiomnaling or adding acid.

Do not handle cleaner while it s in cparation.

IMPORTANT

« Always make sura the cleaner head = fully
submarged Bafora yvou begin oparalicn.

« Clpan thea filter cansler after each cleanng
Cycha.

« [ho not feave your cleaner in the pool on a
permanent basis,

« Al the and of each oyole, remova the deaner
from the poaol,

= Start at the cleanar head and uniangle any
cails in tha cabla befors storing the cleansar.
The Poifars robotic cleanar includes a safely
feature that sulocmatically stops the cleaner if 1t s
powared on bul not submergad i water. For pools
equipped with a beach area, this safety featura is
programmead o drive he cleanar in eversa and

back inta the pool whan the impeiler is ouf of the
wiater
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Install and Submerge the Cleaner

1. With the controd box plugoed nto a GFCI
ouliel spread the floating cable across the

Ensure the unit sinks to the botiom of the
pood and doss not fioal
(Figura 13L

pool deck unfil you reach ihe middle of the
poal langth.

P

Al the cenfer point, submerpa the cleaner in
the poal and hold in the vartical position to
refeasg any air Irapped insida. [Figure 12)

\

S

i,

Flgure 12. Submernge the Cleaner Vertically

Figure 13. Cleaner Sinking to the Bottom of the

Poal

Place only anowgh floating cable in the
walar o reach the farlhest end of wour
pood from the cenbral poinl. Spread oul the
fleating cable ensaring there ars no kinks
or coils i the cable (Figure 14

NOTE: For aplimal pattarming ard reduoad 1anging, (he fontng csfie-should enles the water near (he muddie of the poof

mnglh. Only place encugh cabde m the waler & reach (he fordbest po

mt m e bool {9ee Figure 14).

clomie;

Recmammandad
erilry poil

WARNING: Do nol s

LE P
———— Fpating Calle ———=
Leragrh

coddy ¢
coniral u

an axigngisn aond

Flgure 14. Pool Entry Podnt for Gptimal Patterning
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Using the Control Box

The confral box can be used to indtiate basic cleaning festures and to connect the davice to home
Wi-Fi. For more information on connecting your cleanar (o Wi-Fi, see saction &, Insiailing iAqualink

y

0/

E ]

e

— —

VRX 10+ / Alpha  1Q+ VRX 1Q / Alpha iQ

&= Contral bay receiving powes . Dirly carshar indicato
= 14 e 1
. StanSicp clearng . Fempve deaner Fom ks poal
‘ . + ¢ = 15 mmids moremenls
el dRining modsa
Imifmte conmsichon and S8l up
W e | Winterfing Whpuad ink™ cardénl
—  {4f min}
Watzing oy
A i ] Blmiooth compecion slalm
't'—"—j' Llies LIgdn = - d
RS ik T ] BLNTING = wsariidng for sgnal
Flhodat i Iy SO T » ot el plirees
=3 ShWERT Gyl WiFi comnachion sinfus:

|_r.|l.|| 08 TIPS CH M Ui

L NEING we e I i
g v a RING - coresscind 1o raii

BOLIY = conneisd & fim rdeemnl

8 =gy Uump Chzn
1 2h 45 minj * Sel recurming claaning
Float, Walks, Wadardng Ewery: Dy, 2 Dpys, or 3 Traya

oo Mg |y

*mat pvaikable on all modals
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Start [/ Etnp EIEHHI“E and Adlust HOTE: The contral I:I'.IKIELI:'.I:II'I'I-HI:II._.!I"".' paes i standby
mode after & mnuies and the Saplsy aorsen Rims
':I'Eaninﬂ Time off. Prasss any key ool slendiny modes and view
E rermsining cycle lims, Claangr will continoe to lunctan
Thea Tactery defaull cleaning mode i SMART in standhy mcde

Cycle {Floor, Wall, Watsrdine).

Tha first use of SMART Cycle |[durafion: 2:30},
will adtomabically calowlate the cleansr's oplimal

cleaning time fos vour pool. ARer the initial Lift E?Etﬁm

SMART Cycla calculation, tha optimal cleaning The Lift Systerm s dasignad o assist in rebieving

time is saved for fulure use. thie rabat from the pool. Lt System can be
activeled at any bime during or after a8 cleaning

To recalculate the SMMART Cycle salling, press cncia.

gnd hiokd the MODE button for 5 seconds:
1. Prass to Bagin the aulomalad

me . to change cleanmg surfacs satting. procedure.
Tha screen dlaplayﬁm when [he
Tegola batwean: Lift Systen is in operation.
* I/ wWaterline HOTE: To alop e proceduns @ any fms, prass and
(45 i) relmase e bHution again
Watarline only .
T— Cuick Clean 2. Mexl, Press and HOLD iz ralate the
{1k 15 min) cleanar.
Fioar anly 3.  Oncethe cleaner is facing he wall of your
T——7 SMART Cycle choice for retrieval, release the bution,
©{Cskulate custom clean durabon)
Flane. Wall. YWaterline 4. Claaner will drive forwand and up the wall it
¢ I"T=f Desp Clean i5 facmg. |t will wail et the water line to ba
(2h 45 min) resdrigwad.

Fioor, Walts, Waterling, High Infensay
» ot avainbs on all models

f. ¥When In reach, remove the cleaner from
the pool using the handle: The cleaner

1.  With cleaner submerged in water, prass will quickly axpel water io allow for lighter,

) easiar removal
fha ta bagin operafion. Prass

NOTE: Maved [ifl the cheaner owt of (he poal by (e Baating
cialie

again o mterrupt and cance! an
in-progress clearng cycla.

NOTE: Al the begnming ol 2ach dasnng cycle ihe mobal
cxirdinma your poal paramelemn (appragimabely 10
mmiridlag). Curiisg this Bme, the clamnes dods nid
dimb 1 ke walesline,

Press +i- bullons o increass or decreass
cleaning bme n 15-minuts Incremanis.
Binimum rum lime is 30 minuies.
~Maximum run fima is 3 howrs 30 minutas.
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5 Installing
IAqualLink™

% App Stare

Tha lAgualink app 15 available for download from
the App Blore or Google Play.

Wilh ifqualink Conlrol, yvou can conmact Lo Your
robotic cleaner from anywhars, anytime b access
rmany funclions and troubleshooting advice. App
featuras are dapandant on model,

Befora you begin installation, make sura
you have the following:

Robalic Cleanar subimerped n the pool

*  Contral Bow connecied mnd plegpad inks a
GFCI oullsl.

v Smarl device (phone or sl whh &R
ard Blustooih enshled

WiF router with sufficeni alpnal sirength
al the Conlrod Box

(APOETANT: Hawe your Wi-Fi netecrk
paEdword ovalaile

Download the App

Inslall or update the iAgquaLink app from the App
Slora or Google Play.

Onea the download is complets, select the
iAguaLink icon on your smar device to open the

app.

Sign Up and Log In
Clhck Sign Up o create a new user account. O, if

yvou praviously sat up an 1Agualink account, click
Log In to access your syslams.

Complels alf reguired fislds in the Account Sel Up
page and sgree o the Terms and Conditions.

Configure the System

HOTE:

On the My Systemns page. dick + in the
upper righi-hand cormer to add & system.

Choose "Robolic Cleaner” from the list and
choase your maodal type.

On ihe Confral Box, press

Biusinalh lighl :‘. inclicates staluy

HUINKING - seanthing for signal

SOLID « paired with phare

Faollow on-screen prompts o add your
chaner and connact o your home roulsr,

Wyi=Fi ighl indlicalas winhis
BLINKING - conectsd o muder

SOL - connected ot rierat

The seatching screan fmay inke o (ew minubes o
firid your iowder, Il you recelns an Breorpeu may
Fuawer & wesak rouler signal al the lecalion of your
carrtdral baw OR you mey have enlided an noomrsc)
Wi-Fi pasiaord. In the casa ol o weak roudlet sgial,
colvEded insiailirg a WeFl adenser ta booyl your

mignal sirinpdh. [Sew idqualink Trowtleshooding
s:p]ion. )
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MOTE:

iIAquaLink™ 1
Control

6

Once you have downdoaded the iAqualink

app and connacted the davics o Wi-Fi, tha
tgual ink app allows for robotic cleaner cantral
from anywhers, anvliime. Funcbons vary wilkin
tha idgualink app depending on which claaner
madel you have.

A WARNING
Ok mot anfer podl whila the robobe cleanar
5 in water
iAgqualink™ Control Home Screen
App function and design is subiect to change.

HOTE

° SinrifSmp Cleaning ﬁ Birty Saninbes Indicatar

Ramate

@
@

Start / Stop Cleaning and Adjust
Cleaning Time

Tha facicry defaull cleaning surface selting s
SMART Cycle (Floor, Wall, Walariina),

Mg ual Time Adjpustrend
imETEn s fora A 10 minoisa 1_

2

‘C | F  ‘waker Tamporatsrs
D palaay 5

SMART Cycle calculates a cuslomized cleaning
fima optimized for your poal. On the first.run

ol SMART Cycla, the app counts up as it
calculates tha oplimized cleaning ime,

1

Ta Recoculate SMART Cycie. go 1o lhe Sed
Claaning Mode aftar the nilisd calcudalizn

From the Home screan or the Condral Box,
prass the Start button 1o begin
cleaning.

The app displaye the cycla lime in hours
and rminulss.

Toincrease or decrease the cycle ime
during cleaming,

prass the (+) and [—) bullons

~Time adjusls up or down in 15 minuts
incrarments.

-Minimum run fime s 30 minutes.

-Maximurm e tme k= 3 houre 30 minutes

-The control box desplays the same countdawn
and oycle sating &5 the app,

Frass ﬂﬂ to interrupt 2nd cancel anin-
progress cleaning cycle.

Al ke begmmng of £ach ceemmg cyole, Be fabol
aofdirma youl podl parmmelens [aparoadmabely 11
munubes]. Dunrg this Grme, the cleanef does nol
=hrmb 1o e wialesnipe

Set Cleaning Mode

From the main screan, safact Cleaning
Mode to view oplions.

Choosa from avadable cleaning modes
depending on your cleaner modal

In Custom mode {if applicable), selact he
cleaning surfaca and cleaning intsnsdy
from the on-scraen icons

# ol avaiatle on al motksals

Remote Control

Use vour mobibe device as a remofe control.

MPORTANT: Cmly use Ramole Contnal when in view of {ha

CEan e

Friam the main screan, selacl the Remote
tab.

NOTE: ‘Whan m remals conlred mods, the conbred Box

On penodic SMART Cycle cleaning, the app will
count down rom fhe optimized cleaning Hime.

disphays
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2 You can direct the deanar using the remate Program or Cancel Cleaning

cantrol or usa the spol ciean feature (not Schedules
- available on all models) o help pick up (not available on all models)
debriz,

it is sfifi recommended {o remowve and clean tha
3. To use "Spat Clean”™ driva the cleanar naar filter canistar aftar every cleaning cycla
whers debns has collected and inlliala "Spaol

Clean.” The Cleaner will perform a short 1. Tapihe area fited Next Cleaning or
cleaning paltern o remove dabris in that go lo Systam E&tﬂngsf:fj} and chooss
g Schedules.
= nal dvailesle anall modes 2. To program a schedule, selact the day of
the weak.
MOTE: Il you expenenes significant delays betweaan the
app command and cheanes rasponas, You may 3. Belect a start time o begin the cleaning
heve & weak Wil signal or other connectivily cycia.
challengea that interfare with the iImmediacy of ) )
ihe remoie contod lencboes. 4.  Beledt a cleaning mode. Maode salactad will

determina runbime.

B Prass OH io save the schedole ar Dedeta o
remove permanantly.

Lift System

g: R I steps 2-4 to dditional
The Lift System 15 dasigned to assist in retneving et RABESm ACEans

days.
thae robol from the pool. Lifi Sysiem can ba acinated st
at any time during or aftar & cleaning cycle. NOTE  Oaly ate programmed slassing cycle cin be
schediibed par day
IMPORTANT: Only use Lilt Sydtem whEn m vew of ihe damner. T. Prass BACK or DONE io leave the Edit
1. From the main screen, salecl @ Lift Scheduba page and retum 1o the main
Systam lo entgr aulomated procedurs. SLTEEn.
2 Use tha left and right arrow icons to rotate 8.  The neal scheduled cleaning cycdle wil
the cleaner o face the wall of your choice. display near the top of the mam screan.

3. Press the Lift System icon o drive the

cleanar up the wall it is facing. The cleanar TﬂmFﬁrﬂt“m Dis Fiﬂ'f
will wait at lhe water fine o be rafreved. (not avallable on all models)

Cn soma modals, the pool waler lemparalure will
be dizplayed on fthe main app screan. Acourate
temperature may lake a few mnuies o display as
4. Whamn in reach, grab the deanar handle and the sansar acdiimates ta the surrounding waler
begin lo pull cleaner out of the waler. Tha termperaiure, Temperature will only be displayed

cleanar will guickly expsel water fo allow for during an in-progress deaning oycla.
lighier, easier remoival

NOTE: Ta alap lhe procedune al any lime, press ord oo s
i bulton again

NOTE: Neayef iR the clasner ot of the pool by e flealing LED L_lEg htE
cabli

| B Sensor May Systerm™ - indicator Lght;
Located on fhe front of the claaner, this light
has several functions to indicate status:

Blinking Blue - Sensing, Scanning and Chaaning

# Sobd Blue - Cleaning
Blinking Green: Lilf System or Spol Cleaning
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Solid Graen: Remote Confimal

2. Dnsome modesls, an LED light iifuminates
the intericr arag of tha body and cansstar.

# 1ol ovalsble on ol modeks

NOTE, LED highls moy be dificull o ses n sondght

In-App Error Messages and
Troubleshooting

IF am arror oecurs, the stalus bar will show a
waming symbol and: "Cleaning Intapruptad”

1. Click on the waming symbsaol to view
broublashooting adwvicea
on how 1o fix the issua.

2. Choosa Clear Error Yol believe you have
fiepd the problem and want bo re-try. Choosa
OH i you want o suspand the cleaner In
error mode and waork on the troubleshooting
fix at a later Ume.

System Settings

Access Systam Ssettings by pressing the gear
woon in the upper nght hand comers of the app
SCIBETN

7 Maintenance

A\ WARNING

To avaid alectric shock and other hazards which
could resudt in permanent injury or dealh,
disconnect (unplug) the cleanar from the povar
souree before parlarming any cleanirng and
mainfananca.

Cord Tangling

Tamgling can occur mora Fequanily when ha
cleansar is nat stlended to affer sach cleaning cyca.
The fangle-reducing swivel, in addiban to proper
installabon, general maintsnance and the lollowing

troublashootng steps can help fo avoid cable
challsnges.

IMPORTANT

Cleaner power cable may become tangled if
correct procedurs is not follewsad aflar each
cleaning cycle.

NOTE: For ¢plimal patsarming and redvced langkng, e
fonting cable should aptes Be wabar pest ths middle
ol the pool Engih {Figere 181 Caly: place snough
bl in the water o reach (ks k=gl panl in e
pual

W Erky oo
h.l

Pl inj Cdlin ————

|mujin

Figure 15, Optimal Entry Point in Poal
W tamgling occurs, fodlow these steps:

1. Remove the cleansr from fhe pool Using
tha Lift Syslsm. When the cleansar is within
arm's reach, usa the handle o ramave from
tha watar, Mever [ifl the deanar out of the
pool by the toaiing cable or swival.

2. Haold ihe cleaner vertically ko drain
{Figura 16).
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Figure 18, Untangle

3 Unpleg power to the cleaner st the confral

bowx {Figure 17). Clean the Filter Canister

The filter canistar showdd ba cleanad at the end of
each cycla.

1.  Remove iha cleaner from the waler using
the Lifl Systam and st the remaining waler
drain,

2 Sat the unit on lour wheals.

Push the cover lock (1) and lift the cover
(21 urdid i = secured n lhe wartical posibion.
(Figura 159}

Flgure 17. Unplug

4.  Raemave ihe cleaner from the poal and
untangle all kinks and cods in the power
cable (Figure 18). Start at the cleanar
haad. Lay the: cable in the sun to loosen

any langling memory.

Figuee 19, Lift Cleanar Cover
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4.  Removea lhe filler canistar assembly from
the body (3], as shown i Figure 20,

5.  Push the guick release bufton on the
canister assambly (4] and pull opan
Flgura 21.

; e B N |
Flgure 20. Remowve Filter Canister Assembly

T Empty all dabris from the filler canistar,
ten rinse the canister, tha filter support
and the daaner using a hose. as shown in
Figure 23,

Figure 21. Open Filter Canister Assembly

&.  Separate the Rlercansier from the hlter
support (B) as shown in Figure 22.

e o

Figure 32 Remove Fillar Canister

Flgura 23, Wash Filter Canister

HOTE: Pesicdicolly, remose e filler canmiar and clean
thataug by sl sy wales
ard a aoll brate bigh,

Store the Cleaner When Not in Use

Tha cleaner should be cleaned reguiary using
shighily soapy clean water. Do nol use soivanis
such as tnchlorathylene or its equivalenl. Rinse
the cleanear ganaroushy using clean wates. Do nat
lel your cleaner dry in direct sunlight near tha pool.
Tha cleansar should be storad on Hs caddy so that |
dries quickly.

1. Disconnect daaner from the power soune,

2. Siarding at the cleaner head, rermove gl
coits and t&ngles from the cable (Figure
24), Lay the cable in the sun to loosan any
fanglirg memory

3. Place the rear wheels on the caddy and
posilion the clearer vertically on the caddy
basa.

4, Disconnect the cable from the conbrol box.
Raplace lhe protective cap on the conirol
b
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Flgure 24, Untangle the Floating cable

5. Loosely cod the power cable sfarting at the
cleaner and moving toward the conneclion
paint 81 contral box. Stara the cabla by
wrapping it around the hook located on the
fromit of the caddy

Replacing Wear Parts

Replacing Brushes
The cleaner is fitted with PVC brushes with a
"waar” Indicator. [Figurs 25}

To replace a worn brush

Lifl the cleaner o a verical pasibon =o thal
the handle s up (Figure 26},

Flgure 26. Cleanar in Upright Positicn

Separate the edges af the brush and undo
the t=bs (Figure 27 Hemowva the wam
brushes.

To mstall ke new brush, posiion the naw
brush on the roller with tha cleaning blades

facing away from the roller (Figure 28),

Flgure 25. Weorn Brush Indicator

To maintain cleaner performance at its bast you
nead to replace the brushes as soon as one of the
weaar indicalors is reachaed (evean if the blade wear
k= nod avenl. I & recommendad that you replace
the brushas whan the rubber is worm down to

fhe tap of the wear indicalor (or avery two years.
whichaver comas first}

Flgure 28. Install the Mew Brush
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4.  Thread each lab inla the slat provided and Replacing Tires

ganly fead il throwgh unil the hesl comeas o

out at the other side of the slot {Figure 28 1. Pl n-n |:.|1E- mside of the old tire o réamaove
the tira lip fram the wheetl

(Figura 31}

; Flgure 31, Pull tive Od Tire Over the Whesl
5. Usea palr of scissors 19 cul the {gbs 3/4

inch from the heeal 2o that thay ara no highear
than the deaning blade {Figure 30L 4 Femove lhe old fire {Figura 32)

5. Fepseai the procedurs to install the second
brush.

Figure 30, Cut Tabs 3,  Toreplace the tire, position the tire on the

whesl making sure o orient the tive so that
the waord INSIDE is toward the body of the
cleanar (Figure 33).

Figure 33. The Replacemeant Orlentation
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i FPush ane sida of the tire an 1o he whesal
and fit the rib of the fire in the groove of tha
whael (Figure 34

Figure 34, Start on One Skde of the Thee

5 Work the tire onto the whesl and verify the
rib af the fire is positioned proparty wathin
thie groove of the wheaeal (Figure 35}

Flgure 35, Werk the Tire On Around the Whesl

&, Push and position the rb of the inner sids
of the tire in lhe groove of the whaeel [Figurs
451 ¥ needed, tum the whael gently ta
halp with installation.

A S

Flgure 38. Push tha Tire Into Place on the Wheel

Spare Parts

The camplele spara paris list and exploded view is
awvailable an tha Palaris wehbsite,

«  USA- www. polarispool.com
«  Canada:  www. polarispool.ca

Contact youwr local maintenance provader to
perfarm diagnostic tests or repairs nol shown in
general mainlananoce.
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8 Troubleshooting

Informalion. about the cleaner status and any ralevanl condition will be displayed on the control box and!
or i the tAgualink™ app.

Error Codes
Control Box

Display

In-App Display

Suggested Solution

Pump Motor
Tracton Motor Right

Traction Motor Lefl

Chiechk Tor corrosion . of bent pins in ie power cabls
oanrealion anes.

Turn each whes] ana quesier iumm in one Srechion
repealedly unil rotstion & smooih. Pepes, luming
whigeh [ fhe opposite dirscion unlll ralatkan =
EFTKI0th

i this does nod resola fhe problesy, conkad pour
local refaller Tor 8 disgnosbic reyiew or call cuslomsa)
Sy O

Pump Motor Consumpton

Check Tor smsl debiris ar Rar in fe e impaller
Thorsughly chean the Tiller canisber,

I Ehis desas o regnlve s peablem, contae woar
local retailes Tor a diagroshic reyiaw or cail cusbamear
28y

Drive Molor Consumplon
Hight

Drive Motor Consumption Left

Tharsughly alean [ ke canisker,

Turm 6T e clamnsr and subimsngs Shdiba 16 felsdses
air bupbles. Restart cypche

I Ehs dies ped raso e the prabiest), Sonbadl pour
lagal relalier lor 8 disgnosiio reylew oF call cusloms)
Sy

Cleanar Floating

Turm elesnar pawer off, Bian submerpe clemsna
accarding 1o corrés] proceduns

Cloanar Out of thae Watar

Turn off ke cleansr and submengs. Shaks (o feledss
alr buldles. FRestart ciychs

14

P

Cormmunicatian

Cleansr as compleisd o clapning cyelé, Thisls mod
an e, M Belon reguiréd

T | TR R TR W WY Rk W I R

Turn clednar povwer off snd i again 1o reget,
Chech Noling cablke connaciion o Be sunki Box,
Chisck for carrosion of bent pins at ihe conmscikan
okt

H s dows not resolve D prablsm, sentaal ypour
local retalier Tor a disggnogbe raview of Call cuslomear
Safyhoe

1

Sansor Unit

Conlact appived Serdce alaton fod reglacameant

A,

Connacion Ermae

Chieck thal ihe conlrol box s pagged ke & GFC|
oullel and Eat the Wi-Fi on i illuminated

I nol. go throwgh 1 set-up-alaps 10 reconmsc] o e
hioire rediler. Cheak hat e sauler 8 i close anough
range ¥ he conbol B Insiall & \Wi-Fi exdender if
NEBCEsLAary.

NPolaris
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General Troubleshooting

The following kst provides somea helpful hints for troubleshooting common
challanges when usang the cleanar

Usger lesue Possible Cause Suggested Solution
Lighls o imdesd b Nash Flaalmng cable nisl ceansebed Lirpliss and e reeannsct e Nosting cabés i
afler pressing SlariSop e control bax
Chuansr nod flly subsnesgad. Famove chaner ram pool and rs-salimangs
(g&eE, Inatan gnd Submarge e Cesans)
Poor cormection o nead o reslarn Unplug-ihe canlral box and recannect 1o 8 GFCI
aycla. okl Press "Stan” 1o begpn a naw cycia.
Profpedler or whesis may b amared Conlact yaur local relailer 1o regues] 3 diaghashic
and nol heming correaly. rewigl I [hie prablem & nol resohed, oonbec
Polsrls Technicsl Supper &l 1-800-822-T953
The Nashing bghls apoear Chaanas mad fully subimenjed Famons ceaner riom pool and mE-sulimaings
an e condnd b g the (see nstal ard Swuhyrsme the Cleansy
cleaning cyche
The cleaner does nol stay There 8 B rspped inalde (he FEmove chkeansr rom pool and ré-submeangs
an 1he poal Surtace of & cheanEr houdng. &ee] indfalfl and Subvmenme e Claansar)
Meeling excessivaly.
Thatt filer canister &= full or dirty. Dispose of oébhrs and thoroughly Gleen e Tl

canigber with mild soap and & soll bresh, Then,
rE-Sulirmarge e cheared
(geel Chaan the Filler Carsier),

The clainer (2 I!|'|I'I|]'.I|I'|-|._I Thez liler caniaer = ball S dirty. Oisgase &f debrie and Il‘ﬂll‘l'.ll.igilll'r Cleah he fier
e cAniklEs wilh mile saap antd & aof bresh. Than,
rE-SUEHmaEr e e cleans [ges CUWan the Fills
CarisiEs.
Tire treads wiem doavri S manEs g Wear Fars

Canfermn sopropfale poal chemisiny Spedk wilh pour ool sanios pralessanal,

DOy nal leEws cleanet in Be paol dusing alhy
chemical treabmenls.

The cleaner & mok moving Mot canrsale 1 el el The oull&l 1k canlrol box 18 connecisd 1o, & nol

slipplying elecincsl powsr, Check that the oullet
b wihich the contral box & conneclad is reosiving

s cly
':‘:.'ﬂE nol slarped. Fresy s St bullcn o indtisde & I'.'ﬂ'EEﬁlﬂ-g Gﬁ'ﬁ'ﬂ.
Resed neadad Oizpemnes] the uri Povee o reconnecl allar 20

sacarda. |f he problam & nol eeolved, coniss:)
yoauf local relaier 10 reques! & diagnostic faviaw
or contad Pataris Techncal Suppot &l

1-B0-B22-TH33.
The Nosding cabie bs Til ity CAbke i IMawalsar, Plesce oty IMe requred amownt of cablke mia e
sxniegalvg 1Engling wialer o Alow [l 1o reach (e farta st and ol Yol

FH.'I-CH will I‘EIMBiﬂ.I.r'IQ cablE an e pool dack
(e nstal Gnd Sulviedge e Chedne

_1-"!&.-'|'-|-:'r'.rﬂl reaied Urntangke the tasted cord and livg in gan 1o
reduca memory (see! Cord Tanging)




Fage 24 MPolaris

User Issue Possible Cause Suggested Solution
The cleaner is not cleaning | Filber carslar ig iull or dirly Dlspoee of debrs and Iharowghly clean thee e
thee poad affactivaly caneslar with mild soap and & solt brush. Then
re-subimerge lhe daaner (ses: Claan ine Filer
Canisier)
Brushas mre wom | Chisck the wear indicaiors | {sea. Sapipoing
Wiesr Parte).
Cabile 18 sadeadlvely lanped | Uritangie the taisted cord and By naun o
| reduce marmary [see Card Tanging)

Dismissing an Error Code

From the Control Box:

Aflar you have compieied the Imoubleshooling sodufion steps, press any key (except ihe phone con) Lo
clear the ermor code.

Il the confral box is in Standby Mode, press the Start’Slop batbon to show The on-screen display. Alter
vou have completed the roubleshooling solution steps, press any Key (excapt the phona icon) to clear
the error coda.

From the iAqualink” App:

Press tha edror icon to display troubleshooting solutions. After you hawve complsted ihe troublashoating
solution sleps. press Clear Error to return to nommal operation. Or, prass OK iF wou need to complate the
solufion steps at a later Hima.
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iAquaLink™ Troubleshooting

This information cam help to trodblashool connection and satup challenges between the WBqualink app
and the cleaner.

How It Works
Yaur Yaur Cloaner Robatic
Emart Enfermok Contnol Pool
Dovice Houber Lt Claaner

How to connact:

Yo musi connact o the kome router [network) by first establishing a8 direct conmection batwean the
coniral bax and your smart device. |See! Configurs e Spsfem. )

IMPORTANT: Il is mocommended 1o locata the control boX as closs to the home rouler a5 practical. Do
nof use an extension cord.



English
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Common lAqualink™ Troubleshooting

Reamambaear, if you get a new Wi-Fi Router, resat the defaults of vour currant Wi-F Router of simply change
yaour Wi-Fi network passward, you wifl haws to re-estalilish the connedion bebwesn your cleaner and tha

router. {See: Configune he System. )

Uszer lssua

Possible Cause

Suggested Solution

All lighis me of

Erigni sunlignt

Sieeld e lghts 1o Mook sursghl end re-chech
Ihe lighis & k.

Control box & unplipged

Flag the enmdisd bow iinto & GFE aullal
{see. Connect lo.a Power Souce],

Pinist ciulisges

Verly thal the braaker |9 on s sleciboly &
besryg supplisd o the aullal

Logl el connaclion.

WiE-F1 is.an

o ——

Faoulsr = ol

Chisth sitemisl cansiecion - Melstirk Ergy e
chvain

T rasidlaer ain

Fouter gasawond wiss changsd.

Resal roular wilh new paaswand.

Wi light I Hisshing

e EE—— e

Wi-Fi it 1 an Dl Butlons
and funebions ans teabled

Lost irdernal coninsdion

Chack nkemel conactan - Mebdork ey ha
Chwain.

Canlml box &= Waa ter ram home
raie;

Fekcats e conbrgl Box 82 nees 0 B homs
rouber s praclical. (Sae el and Submenge
the Cladnsr] Do nod Use S0 exgbenakin oo

Wieak WP sigral

»  Checi lor adequigbe \We-F gignal airengih.

s Wil 8 Windows [splop, go to Netwark
Canneclion in the Contred Panel Chack
Sigral Stranglh meter undes Wirsiess
Mebaok Conneclion locon while standing near
Ehe contral Box

« Wit g amarl dewice ssarch fod, download,
and wse an &pp thel can chaek signal
sirengin while slandng nesr the conlrol box
H WeFi sipnal = weask, cansider nadaling a
Wil extendar

Canneclivly ssus wilh local WeFi o
cannecton o he sarvear.

e

Fimvaans updste in progress

Conteet your leoel intamet sarvice provider,

v Unphsy vous control bos and wail 10
saconda. Plug in the box again and see |f
It Mgl

«  Check Inlerne connection - Natwork may bs
dirwn,

e rre——

"PROG" deplaye on the contral box and
infanmiation is displayed in the app dunng an
over-ha-air fermatvre updale. Samaly wail

far buttan fumnclions bo res e after upiade
eampletes. Do nol unphag igm power guring an
Lt
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Déclaration FCC

Cetappansd et conlorme 3 ka secton 15 de le rbglamenialion de s FCC 1 & la npormee RESE exempie de licencs 1C.
La fonctionnesment ast sowimis aus deus sondiions subvantas : {1} cal asparel ne doll pas causer d'interférences nulgibles
gt (2} il doit socepler tufes les inedarences reguas, y comgns celles pouvent entrainer un fonclionnemend Indésirshia

REMARCUE : Cel équipsment a glé (e2té al déctare cardorme aux mibes impoddes aux appaieis mimdriques de closse B
corformemant & b setlion 156 du Mgemenl de la FCC. Ces imilas gson conglues pout fourmr une protedcdian
ralspnnabie conime leg imesfdrences nusitles dans dns insinllagian realdentis|le. Cet dquipament génirs, uilss sl
rout amedire de [anamie de eguencs redie. 59 n'esd pas installe o ulifise conformémend sus neirociare, i poul
causer des nledarences ndisthles aus comenunicalions rodio. Cepandani, ren ne garandit que doa inledérences
fiem se produiohl {ias dans e nstalalion parboulénm. Sicel dqupement pronedue des mteddenetors numbles
aues [ rdcenlion de fadio o de IMédsian, ce qul paid fre détsrming en deipnenl @0en ma@llumanl Péquépermeit,
futlifsaleur eul imadd & lartaer decarnger |es mbsdtrencss =n apgliguan lune oo plisssers des masunes duivanies

Rérienbes ou dépliecaz |'onlenne de rdcepbian
- Bugirsander la degance efine eguepement &) = rospleur,

Hraonchaz I'&quipemedl sur unée wise difénents da oele aui bipusile & rdoepleur =51 conneckd.
- Cangullsy votré revandsur ol un [echncen moba/ TV dspérimants pour oditanr de s

MISE EN GARDE
Tout ehangsment ou modification non expredssment approuve par & partie responsabse de bs conformilg pourrail
annuler Fautorté de Mulilisateur & utiliser Maguepement.

REMARCUE = Ceal appatail gal conforme sux imses d'eceaiion aug rsyamnements BF da |8 FCC ef F0C. tabies pour

poputnhon e générmal. Cel appores! doit dtre installé de mangn & assurs’ une dislonce de sépamtion d'al maing
20 em par mppord & oulas (e persermes.  nea dail pis 8bra co-implantd ni onchonmar conjomsmen Beo drd

oulre ardenne ou dn auire Smefear

Sedon les regementaticns dindusirie Carada; et emettewr radio re peut foncBonner gquiavec une ansnneg dun typs et dun
gakn meximal {ou indessun) spprousd pour Pametlewr par indusine Canada, Powr rddure | nsgue de brodilage radicsiacingee
cause aux autres ulilisaieurs, 2 ype danienne ef son gain dovent 8t choisis de mankéns & c2 gue |8 pussance AyannEe
di maniie isolrops dquvalants ne S0l pas supsiews 4 celle nSceasare aU BUCCSS o2 B comemunicaton.

& AVERTISSEMENT

PO WOTRE SECURITE - Fogr les (A hes mitres que [us cparations s neitoyegs ef & enireben décnbos dups oo manuel, co prodicy
il dbin merireleni par sin aairepaneir deposand dune liconcs o mualilie sn sijusperents de piscine par I jurl@dico dacm Bqueis
g proslidy eel imslally loreque de (elles axigencos Flatigues ow bocales axiabenl 801 nlecisle ausine sasgonch provinciste ai locsis,
e privpaes b 'sndrelion doed Ere wn prodeesiotnsl ayam neaed o sxpdnence st Spiipemeiid a8l sn ehtredien de pincine pour podvein
wuiyre pzackemand ioules s Babrociions fu prisend mamel Uns magyaiss inakelalien ebiou wilingan grneis s garantis

MERCI POUR L'ACHAT DU NETTOYEUR POLARIS.

YOTRE NETTOYEUR POLARIS ROBOTIOUE A ETE CONGU ET FABRIQUE POUR ETRE FACILEMENT
INSTALLE ET POUR FOURNIR UNE OPERATION A FAIBLE ENTRETIEN, AVANT D'MSTALLER VOTRE
NOUVEAL NETTOYEUR POLARIS, VEUILLEZ SUIWRE LES ETAPES SUIVANTES :

1] Rempsr et remveyer & Carle de garantle de Zodkas.
| Enragestrez vos informations. d' achat sur les espacas foumis c-desscds.
3} Joignez wotre faclure (ou ung copi) & cete paoes.

En prenent es masuras, yous SSEUrarer Un service de garantle repida. ke cas echaant. 5 ke sendos est raquls,
veullier contaclez volre ravendeur dangine. Sile revendewr indisf rleffechis pas e service de garanlie, veuikes visier

v pofarnisnool oo pow locekser und aociatd de darvice ndépandants prés da chaz vaus. 51 wous Ne pervensz pas
@ logallser une compagnie de sendos, veullar spgalar notre sendice d'essetance echrgue au 1 800 822-TO33

EMREGISTREZ VOS5 DOMMEES DU METTOYEUR POLARIS |21
Dhate d schat Achain da Murmdro de aeria

el mat bn s oo

Wille Etat/Provnce Code postal Zin
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‘MPolaris

1 Consignes de sécurité importantes

Falicitations pour I'achat de cé robal netloyeur Polans. Veulllez lira NMnlagralité du manual avant
d'installar wolra nouvaau robot netioyeur de piscing: Volre netoweur doit 8tre instals el Wiz
camme specifis,

LIRE ET SUIVRE TOUTES LES DIRECTIVES

& AVERTISSEMENT

La non-recooot des svartissmmanie chiesaous peal eniradnar des - doemimages parmarsnis. Pslocbrecalion o la most

PREVEMNIR LES CHOCS ELECTRIGUES
Paaur rdedhiorme S Tisuees de hoos @i

Brancher funitd & une priss proténse par un desjonctewr dffdrantiel de fuils & la e (DOFT).
Uine telle prise DOFT dolt &re fournie: par un instaliateur qualifié et doit &lre 1estes peguldaament.
Four tester le différentel, sppuyer sur b2 bouton de fest. Le diffdrantat dont couper Malimentation.
Appuyer sur ke bowlon de remige en roule, L'alimentalion doit &tre réiacbe Sk dfféranbel ne
tonchonne pas comme indioud cest qu'll est défeciuaux. Si ke difftrenteal coupe I'alimentation da
la poenps sans qu'on alt sppayé sur e boubon ge aal, un-cowant & BB cecule, dquant s
passibling d'ure décharge &ecrique, Ne pas ullliser ce produll. Débrancher la netdoyeur &t (ane
comigar = probésme par un lechnicen guatfie avani de Tublizes

+  Conforméament sy Natonal Electnical Code® (MECS) des Etats-Uns, malmenaz le bolller de
commande 4 au moins & péeds du bord de l'eau (de 13 piscieefdy spal. Au Canada, e Code
canadian da Mélecticils (CEC) imposa de espacter une dislance minimale de 3 m (10 pl}
entra e bord de la piscine af e boilier de commande. Me (emals submanged e boltar de
gommandea.

bendrez pas dans k3 plscing lorsque ke netloyaur Polars esl dans 'eaul.

M'enbermer pas e oondon, Inatalar e cordon de maniére & ce gud ne soll pas endammage par
les tondeuses & gazon, les tallle-hales ef d auiree aquipemenis

Four rédulre bea rsques de decharge élecirique, ne pes willser le robot neticyeur Polans ou

= bolter de commande & le cordon sl use ou endommage. Contactez Zodiac Focl
Syatems LLC. Le sanvca d'essisiance technigue smmédiaie pour Fentretien el | remplacemeant
du cordon endommags

Crouible Eolaton - pour une grotection pesmanante condre les daques de déchange dlectrigua,
uthizar uniguemend des piboas de rechangs identousa fors de 'entretien. Me pas essayer

de réparer vous-mam= le fobol nettoyeur Polans, le boilier de commande, le cardon
d'alimeniation od le cabla Aottant.

WE JAalAIS OUVRIR LE BOITIER DE COMMANDE.

ME PAS UTILISER DE RALLONGE FOUR BRANCHER L'UNITE A L'ALIMENTATION
ELECTRIQUE. UTILISER UNE PRISE PROTEGEE PAR UN DISJONCTEUR
DIFFEREMTIEL DE FUITE A LATERRE {DOFT). LE BGITIER DE COMMANDE DOHT
ETRE BRANCHE DANS LE BOITIER DE LA PRISE DDFT,

PREVENIR LES BLESSURES ET LA NOYADE DES ENFANTS

Faur réduire kes reques de blessures. ne pas permettre aux enfants d'utiliser o2 prodult

Me lalaser parsonne, surtout des jeunes enfants, s'asselr, mettre I8 pled. &'appuyer ou Monter
gur des apparess falsant parie du systémes aprationneal de la plsaing.
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A MISE EN GARDE

Le non-respect des averiissements suivants peul causer dos domimages & Déquipement da la piscine ou des
blessures corporalies.

= Lemsatinyell Pogaris daill 8re ireslalbs ol ubiise commes spacihs

» O proddit &5 congu paur &ra ulilisé svec des placnes inslaides de maniwe pemansnte, Ne pas ulfiser avac des
piscings pouvanl alre anraposdes, Ung piscing permanenle aul consinills dans be sol, sur fe sol ou dars un babrmen,
e talle manidne quialle ne pulkse pas dre taclement démontda ol rangée Line placine pauvant 2ina rangde =&l
conatnitte poor qu'elle puisss Slre ddmontée facilement aux fing Fenirepossge, pus remoniés & son &lal iniial

o Metioyer la carbouche de fifne Eans e ratloyeur Polaris spres chague wilisalion

o WtilEeE pEs b produd dans wobre pissine s la-temgdralune de Teau esl supdnaure & 35 "C(E5 "F ) ou mbrieisns
& 1370 (65 "Fl

UTILISATION DU ROBOT NETTOYEUR POLARIS DANS UNE PISCINE A REVETEMENT EN VINYLE

Cedlains mobts de revalemant en vimyde sonl parlicaligremsant suscepbbles & unéd usure rapde de ja sarface ou
& l'enlévement du mobl cause gar des abjels gul entnenl en contesl avec |8 surfocs en virgles, ¥ compris dés
brissis de placne, des jousls de pecne, dos Nolbeurs, des fontaines, ges disiribulews de chiom o des sppesalls
e nafloyane S8 pesting sulemisdigees. Caraing malils de revalemenl an vityle peovenl Slre sxoassiviem en]
erafids ow erodis par un-simgle irotlament de |a surtsce Bvee ung brogsss de pscine. L'encrse oy molil peul
gpalemend a'aface pandant |8 processus d'inalalaion o lerqu'll snine snoconiact gvee des objals e frauyvan
dans e plecire, Zodise Pool Systermn, LLC n'est pas responsable de, o1 8 garenbe irilde ne coue pEbs,
Fenidvement ou I'éragian du moll oo oul mesgquas sur i85 revilameants en vinyle,

cais

. CONSERVER CES DIRECTIVES

==
m
e
L.

2 Spécifications du nettoyeur

Spécifications géenérales

Las specificalions genarales du natloyeur sont les suivantes :

Tenslon dalimantation du bodtier de commande .l A0 138 WAL O H

Tension  alimentation | AN DC

Charge insiallén | 350 W mag

Lenguaur de cibls | B0 srocis | 10 W51 o 7T peads (20 M 3sion e modeln
Dimen=sions du nedioyour | Hige 105 100 po (438 40 5 27 o)
i .

Polds du netioyour | 29 m 58 kp)

Poids emiballe | 42 1 (18 kg)

Filtratian ] CARFOACHE A LSAGE GENTRAL
Langimurs de oyche Ii Progtivmmbon sk

Le netioyaur es! um prodoit 5 double isolation. Un apparsil glecirngue 8 double isolation asf um appared|
glactrigue congu de maniére a ne pas nécessilar da connaxion da sacurite & la terre. Lexigencs de

base en matére de double izolation esl gu aucune défaillance unigues ne puisse axposer une lension
dangereuse susceptible de provoguer une décharge slecingue, ef ce, sans passar par un boiber en metal
mis a la lame. Ce processus esl Raize én ayanl 2 couches da matériau solant entouranl les peces sous
tansion ou-an wilisant une isciation renforoes. Par consaguant. ies appareils & constructon a double
isation, lals gue ca netioyeuwr, n'ubilisent pas de cordonfiche mis & la terre (& rois brochss).



‘MPolaris

Fage 34
AEEEITI hlﬂg& Assembler le chariotl de transport
Contenu 1. Deévissez I'acrou 6 main de ia base {Fgure 2)

L'embaliage doil contanir les aléments suivanis |
=  Le mnettoyaeur Polans el e cable fotkant
=  Lunil=2 d& commande

= Les compozants de lensamble du chanat de
traneport el de stockags (Flours 1)

la catife de paignés

s bioce de auppart (k0 2)

bas rowes X 2}

firiies de biocads da rous [x 2

artve f Aasipi iV erjollvedr (€ 2)

tise du clsanal

erachal di nelbayear

poigrse du charok

Fo AR A pFS

Flgure 1. Composants de Fassemblage du charlat
de transport

Figure 2. Retirer 'décrou du socle

2. Inserez g luba en melal du cadra da
poignes dans la base avec e bowl de
I'encoche vers e haul, puis failes-le
pivatar de maniara a ce que les coudes
ne wous fouchant pas. [Figure 3).

d. Poussezla bass vars le bas (Figure 3) da
gorte qua |le cadre en metal da la poignae
soil Inséra dans & renfoncemant situa sous
la bass.

Lors du déballage du neltoyeur el da eas
composants

= Assurez-vous gue chaque composant est dans
ia balla

= Warifiez gue le nettoyeur &l 585 composanis na
sont pas endommagéas pendanl e ransporl.

= 5ides péces sonf manguanies: ou
andommagess, carlactaz le suppost
techmigue au 1 00 B22-T533.

Figure 3. Connecter l& cadre en médial & M'unlté
de baze
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4. Faites glisser I'écrou sur le ube et toumez-le T Faites glisser la fixation de I3 base du
pour le sarmer sur Munite de base (Figure 4, boitier de commanide/poegnes de chariod
=ar e tube an maial jusgu'a ce qu'slla

s'endanche {Figure §).

Figure 4, Serrer "écrou pour sécurlser be cadre

a. Enclenchaz deux blocs da suppord an place Flgure- £, - Flosr e poignie da charot

n

\Figuee- ). 8. Algnezies goupilles du crochet du :_

6. Faites glisser I'axe et [a piece d'emboitages netioyaur avec les rous supérieurs du C

au canlre da la roua et fixez-es a Funité de tube de la poignea et enclenchez-las E
base. Enclenchez la bride da verrouillage an place (Fgura 7)),

en place pour figsr I3 mous, Repataz
l'operalion pour aitacher les deux roues
(Figure 5.

Flgure 5 Encligustez les blocs de support &t
attacher les roues

Flgure 7. Accroches le crochet doe nettoyear
en place
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Fixez le boitier de commande au chariot Se brancher a une source
1. Aligner le bas du bollier de commande avec d'alimentation

- mrrrwrEs s e mm mw e

lancocha siwee au bas do crochet du boibiar a AUE RTIESEMEHT

de commandea sur b chanol (Figure 8).

Le non-respect des avertissements ci-dessous
peul entrainer des dommages parmanenls,

l'électrocubon ou la noyada:
PREVENIR LES DECHARGES ELECTRIQUES

+ Erats-Unis - Conformémeant aux axigences

MEC® maintensz e bolker de commanda
& au moins 1,5 m (5 gy du bord de ka plscine.

CANADA . Conformemearnit aus ex:gences
CEC, maintensz le boitier de commeands & au
fracelied 3 e 10 pl) du bord d2 a8 placine,

« Brancher [ baitler de commands uniguamen
& une prise protsade par un dajoncieur différential

Flgure & Allgner s boltier e commante svec le da fulte & ia terre (DOFT). Vaulllez conlacter un
crochet du chariot glactricien cerdifié &f vous ne pouvez pas vérillar
gue la prise est prolégse parwn DOFT o non
E 2. Appuyez surils boftier de commande = Muthiesz pea de rallonge pour connecter &-baftiar
E' gur le crochet du chariol jusou'a ce qu'il oREommends
o ganclenche et sa verroullla en position « Melaissez personne nager pendant que le
L (Figure 9). netloyeur ast dans |a pesoene.

Le boftler de commends et résiatant hydronésistant
el noi hydrofugs. Afin d'éwier toule Secirocubion,
ne @mes submerges le boflisr de commands ou le
laigser exposs AU inlEmadnas.

1. Devissaz la capuechon de protection du cabla
fiotlant swr ke cble du boitier de commanda
er [@ loumant dans e sens condraire des
arguilles dfune montre (Figure 1301

Flgure #. Fixerle boltier de commande au chariot

Figure 10. Retlrer le couvercle protecteur
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2, Saisizser Maxtrémitéd encochés du cable
d'alimeniation fottanl, insarez-la dans s

haftier de commande el lournez dans le Functiﬂnnement

sens des aiguites dune montre pour

ressamer. [Figure 17} généra[ du
3. Bramchez ke boilier da commands

diraciement dans une prise DOFET, nEﬁﬂYEUf

N'UTILISEZ PAS de rallonge.

4\ MISE EN GARDE

Paour éviter d'endommager a nattoyear, weilleas
a respachar les consignes swivantas ;

Ratirar b2 netoyeur de e pizcing une fols & oycla
ge neiloyage fermns,

»  Rangsz-le sur 2 chariol, & Nabs de & lumisre
direcie du soéed ou ded inlemperies.

v Ne soulevez jamsats ke robok hors de la piacene
paf ke cade fottant. Uiisee toujours la foncbion
- de kevane poar reteer e neltoyeur de (e piecing.

«  Prenez des précastions supplémeantaines loremgus
vious sortez b= robol de s plscine. H davient plus
Flgurs 11. Connseter un eable flottant lourd korsquil est rempli d'eau.

Retiraz lowsours be netloyeur de 1s piscins lore
de (@ super chioration ou de (et dacide.

REMARGUE @ Pl dyilisr I]'HI'II:EITIITI-‘!;ET = cabls . Y manasibeT pas e nEI.‘I.EI-[.'EHI pendan‘l 1A la]
d'alimmrdstion, Messiyes pos de londne Pobégrobs fonchonnsmeant.

dw la gane de cible [wair ci-dessaus) L o

IMPORTANT

= Assurez-vaus ioujours que la igle du
netioyauwr ast complétament immames
avant de commeancer & Fuliliser.

e
o
=
i)
L
Lo

T3 " = Mettoyer g panier fillrant aprés chagque cycle

REMARGUE : Puour éyiler d'expossr lea broches de mattoyvage.

du connecsur du ciible dalimarialion o 'seu.

HESUrez-YDEE que |a connesteur esl ban visse * e |laisser pas voire netloyeur dans la piscine
o quil /Ay & pas d'espace: (it ckdessous ) de maniare pamanarnis.

ﬂ-i/_-'%"f )/ « Ala fin de chague cyde, retirez le nettoyaur
B N de fa piscine.

ST
e

A

=  Commencez par la ¥Ele du nethoyair et
démiélaz le cible avani de ranger le nefioyvaur,

La robot neftoyedr Polans comprend ume fanction
da sacurité qui 'arréte automafiguement =1 esl
ailurma mais non immeaegd dans 'eau. Pour les
piscines équipées d'un coin plage. calte fonchon de
sacurite esl programmes pour meire aspirateor
e marche armare et dans la piscine lorsgues 12
turhine asl hors de Meau,
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Installer et immerger le nettoyeur 3. Assurez-vous que Funité coule adl fond de
1. Avec e boitier de commande branché dans e piAtne-al e Rolte pas s 10
una prise DODFT, repartissez e cable foitant
gur le pourtour da la piscine jusqu's asftalndre
le miligu de |a longusur de la piscine.

Au canire, iImmergez le nefioyveur dans la —
piscine el maintenaz-le en posilicn verbcals
pour hibrérgs Mair amprizonng & Umisrisur.
(Figura 12}

P

Figure 13. Mettoyeur g'enfoncant au fond de la
plscing

4.  Placez sewlsment assar de cable fiottant
dans P'eau pour attsindra Fexdrémiie la plus
afaignas de volre piscine dapuls fe point
caniral. Etalez e cible Aottant en veillant
8 ce qu'il ne soit ni plig ni bobing (Figune 14

Figure 12. Immerger ke nettoysur verticalement

n

®
.
=
i
L]

Ll

REMMARCLEE - Pow ablenir ure condiguralion optimais of rédure Mfencheediemeand, 1o cible fiattant dait pénétrar dars
Teou peds du mileu de |8 orgueur de s piscine, Me pocee gue suffisammend de cible dans Famd pour alieisdre b poind
# phus 2loignie die la piscirss (viar Flgure 1d)

da commande

b

P F eaime
recormmarsde

SAVERTISZEMENT :
Wutiisag s e ralno

Lordsair marinaig
[ B e
L oibls de AomEiRon

Fhgwre 14, Polinl d'entrée dans 8 placine pour une
canfiguration optimale
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Utiliser le boitier de commande

Le boilier de commande pall S ulilisé podr lancer les fonclions da neliovage de base sl pour connecia:

i apparail au Wi-F domestiqua. Pour plus dinformations sur 5 connaxion e volre nedtayaur au Wi-Fi,
rapartaz-vous & la section 5, Installation de Aguakink™

. = o —.-*_- o - .'. .--F- .="- : -

i b g b
/ =T =3 \ = U .
BT T / \
II E |I I
IF i '

| | 1 |
' 1] ' Br
¥ I

. .

i ¥

\ )

> “ o
. e — e

VRX" iQ+/Alpha™ iQ+ VRX iQ/Alpha iQ

Boilier decommanda recavant ia
L_ L o indicaleuir dit panies frmnl el
E=naion
. Dvtrmnererffrdder le pailaymge . Refdiraz o nefioyeur de o piscine
=) C incréments de + 1 - 15 monuies
o Sedaclionnes e mode de et By g . .
Elaklir ia conrveaon al canliguralion
. Ligrmn i Al lnbpoit e la cormmaned e Wil ink ™
' I:I- IS mim)
Ladres = IS T e ]
" - [ il g la conmmxion Blustoolh :
e Mlinyags map
=TT .',. :'r_ i P =] CLIGHNOTANT - mchendtne de slpri
Fond uniquemain STHRLADE = jumnkd au Widphone
e ERNARET [ Elaf de (@ conmEaon WIFL ;
==

| e s G rnren . eIy s
TRETHE T TR b

Frnd W, g g Nafla=ai
" Nelinyags on geofondswr
LZET | 2 ds miny

Froim? pHram, bre e Mextiamni
Hupile ki |d

“pas dispohils aut 1oos. e modé]es

CLIGHOTANT - connooid mu routmi
SOLDE - connmng & imem

Calinir un nedioyage récurmand
Chogus jour, lous les 2 ou 3 jours

-
[
o
=
m
=

L
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Démarrer/Arréter le nettoyage et
regler le temps de nettoyage

La mode de neftoyapge par delaut e=t le SMART
Chean Meliowags Intelligent (fond, parais, ligne
da floftalson).

La premiara ufiiesation du SMART Cycle (durée
da 2:30} caloulara automatiquemant ke tamps
da naelioyage opfimal da 'aspirateur pour voire
piscing. Aprés la caloul initial SMMART Cycle,

e temps de natioyage oplimal sl sauvegards
pour ufilisation fulura.

Four recalcutar le peramatre SMART Claan,
appuyez sur k8 boulon MODE st maintanaz-is
enfonce pendant & secondes.

Ulilisaz . pour changes le reglaga de la
surface de nettoyage.

Bascuiar entrs !

* 1TTT Lo de flofalson
{45 rrin )

Ligne de flattaison seulemen
Matinyage rageds

{1 h 15 min)
Fond uriguanmsen

SMART Clean
(Cafouler fa durde de netloyags
personnalisde}
Fosnd, panois. ligne de foltaison

Mettoyages an profondaur

(2h 45 min)

Fond, parols, kpns de floRalson, haule
infensihs

¢ poa dispandhie sur ious lee modedas

=

1. Lorsgus k& nettoyeur est immenga

dans 'eau, dppuyez sur paur

commencar Nopéralion, Appuyer s5ur e
bouton de nouveau pour intermomgrs al
annuwler un cycle de nefioyags en cours,

REMARCUE : Au cdioud o chisus cycle o relioyaps,
| rabal canfirmes s parameires cs uolme
pcne |atvion 10 minutes). Pendant ce
tEmpe. e netioyasr ne monie gas & lo ligne
(5 ERA

Appuyar sur les boulons +/- pour augmentar ou
diminuer lg tamps de neftoyage par increameants
de 16 minutes.
- Le temps d'execution minimum asi de

30 manutes:

- Le temps dexgcuticn maximum ast de
3 h 30 minutes.

REMMRCHIE | Le balbief da commande posse
aAuloritaliqusmenl en mode bailks apres
5 mirmales e [Yermn o allichape o'stainl
A pouper sur mimparie el ke iouchs pour
fudier i mode Yeille sl afichar e 1emps
de cycle rastart. Le netioyawr cantnisern
& Incclicrmes an mode vl

Easy Lift (Systeme de levage)

Easy Lift st congu pour aider a recuperar la rabiol
dp la piscing. Le systéme de lavage peul atre
acliva a lout moment pendant ol apreés un cycls

de neilovage,

1. Appuyez sur . polr commencer la
procédure aulomalisees.

L'écran affiche
gsf en mafche.

lorsqua Easy Lift

REMARCUE = Pow-arrétar la proceduine & boul
marmieril. appuyved & nodves sue s bautan el
raldcher-ls

2. Ensuita, MAINTENEZ ENFOMNCE st

AppUyEE sur . paur falre pivater [
nattoyweur,

3. Lomsgue le nattoyedr fail faca au mur da
voire choix pour ke refupérer, ralachaz ke
bouton.

4. La netioyeur avancera ef remanlera e mur
guguel il fait face. Il va altendra a la ligne
d'eau pour élre récupera.

5 Lorsgu'd ast 3 pories de main, relirez
le netioyaur de la piscine an whblisant
la posgnee. Le nettoyeur expulsera
rapidement Maau, rendant celui-c plus lBger
pour facilfer son refrait de la piscine:

REMARDUE © Ne soulpves |amals b robod hors de [a
piscine par le cible flotiant
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IﬁEtE"E"tiDI’I dE Inscription et connexion
iAq u al_lll"‘kml Cliguaz sur Inscriplion pour créer un nouvesu

compie ullisataur. T, % vows avez déja canligura

un compte iAgualink, chquez sur Connexion pour
gooadar 8 vos syslemes.:

m Remplissez tous les champs obligatoires da |2

page Configuration du compla ef acceplez las
L'apphication idgualink est disponible pour conditions generalas.
= talechargameant suf FTApp Slore ou sur
Google Play.

Configurer le systéeme
Avec ifqualink Conbrol, VoUs polvez Yous 1.
connecier & volre bl nettoyeur da n'importe
ol et 8 toul moment pour accader & de

Sur la page Mes syslemes, cliguaz sur +
dans e coin sup&rieur drbit pour ajoular

un sysieme.
raambrausss fonclions el conseds de depannags, i .
Las fonctionnalités d= 'application dapendant 2. Choisissez « Robot netioyeur » de la liste
du modile. gt choisissaz volra lype de modéals.
K13 Sur fa Bofker da commande, appadyss sur @
Avant de commencer l'installation, how n
L rd Bluetacth nd Feriad : —
assurez-vous d'avoir ce gui suit vy g e E'_
Le rabal netiogeur snmengs dane b paone CLAGNOTANT - recherche de sgnal %
Lo oilier de commanda comecié ot branabe SOLIOE - Jumnek: aw 8idphone L

sair s prise DOFET

Ury iniciaieil Tnbelligent (Klaphace oy tablets] &, Buwez les insiruclions a I'écran pour ajoautar
aves WiFl &l Blusioolh achve wiolre nattayaur & wous connectaz ad roubsur
Un rouitedr W=F1 aves une loroe de signond domestique.
sullisants su nlveau do Balfsr de corenande

FAROETARMT WO = fi ] i
Whi=Fi .di,.,p:".l-j_,ﬁyu T e oo e CLAGROTANT | conreiis au roulsis

L vayand du WIF] © mdigue Fabad -

SCLIOE - connects & Inlerned
Télecharger "application

Inslzllez ou mettaz & jour Fapplication Aqualink

& partir de I'App Store ou de Google Play. REMARLIUE . L'doran de recherche peul prendre queldques

minules pour fowser voire roileur. 31 vous

- e e : : reOiyEr N errelrn, e sipnst de yolng. ioulsur

Une fois le taldchargpamant terming, salactionnaz st pewri-Blre Tailie & Femplacement de voire

licone iAqealink sur vobre apparail intelligent boltiar de cammarde 0L vous aver paid-alre

pour cuvrir Fapplication. efbrd L mod te pasde Wi-Fi nootect. En cal
e sigrial de ouleur [nikde, ervsages d skl
wr repiteur Wi-Fi pour sugmenler o pussnce
de walre signol. {Yor B seclion Déoannapa de
IAqualink. |
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Commande
iAqualLink™

Une fois qua vous avez Slecharge MNapplication
Wgualink el connectd le parnphangue au réseau
Wi-Fi, 'applicabon Aguelnk vaus parmet da
conirdler e robot netioveur de n'importa od,

g fout moment. Les fonctions vanent dans
Fapplication iAgualimk an fonclion du modéle

da nathoyeur gue vous aves

()| & AVERTISSEMENT

e |M'entrer pas dane [a piscina lorsguéa
le robof netioyeur e=t dane MNeaw.

Ecran d'accuell de la commande
tAgualink™

La foncbon et la conception da Fapphcation sont
sujeties a des modifications.

PésmesrrariArridar |8 Indicwinur de
nab|cyegn e e

T aMsComrmATEE + Régiaga manaal
du rempa

e rops.  ersaatam
dcium w5 S5 el

@Hﬂdn#nlmhp
F Afchage de i
iempired o de
@ Eney Lif

Vamy
Démarrer/Arréter le nettoyage et
régler le temps de nettoyage

La surface de neftoyage par defaut est |a
SMART Ciean (lond, murs, ligne de flollaison)

m—

SMART Clean caklcule un temps de neftoyage
parsannalise aplimisa paur wotre plscine. Lars
da |a premigre axecution du SMART Clean,
I'apphcation comple jusqu'a calouler e tlamps de
nattoyage opbmisé,

Lors du neitoyage périndigue an mode SMART
Claan, I'application fail e décomptie a parhr du
femps de natloyage opllmisa.

REMARCUE : Moda de nsltoynoe dédini apres 4
tadoud Initind

1 A partir de I'écran d'accusil ou du
boltiar de commands; applyaz sur e
bouion Demarmes pour commencer &

nettoyage. u
2 L'applicatiaon affiche la durés du oyde en
heuras al en minutes.

Four avgmeanier ouw diminuer le temps de
cyole pendant le neftovage. appuysz sur
las boutons {+) at [—).
- Le termnps ajusie vers |g naul ou le bas
par incresments 2 15 minuies
- Le temps dédoulion minlmum est de
30 minuies:
- L lempe d'exscution maximeen est de
3 b 30 mnadas
- La poltier de commands aflichs e mémeas
parametres o comphs 8 rebours et de oycle

gue Fapplcation.

a Appuyez e' pour Intermompre et annubar
um cycle de netoyage en cours.

REMARCOUE : Au débiil de chague cpcie de neficyage
Im robot confinme |es paromisdies de sk
piscine (arvifon 10 minuies | Pendan] oe
temps. e nalioyeur ne monle g S ke
'

Definir le mode de nettoyage

1 Sur 'ecran principal, saleclionnez e Mode
nettoyage pour alfichar les options.

+ 2 Chaoisissar parmi les modes de nettoyage
disponibles en fonchon de wobre modale
de naticyalur,

3 En mode Custom (Pemsonnalsa) (e
cas gcheant), salectionnez |la surface a1
I'imtensité de netloyage a partir des icones
a l'acran
# pas disponible sur fous les modéles
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Télecommande
Ufilisez volre appanail moblla comms elecommande.

IMPORTANT @ NWuliisar laiSdacommands oo lomogue vous
voyes le mbat

1. Sur 'ecran principal; selectionnes 'onglet
Télécommande.

REMARCUE | En mods blicammande, le boilier de

v

2 Wous pouvez dinger e robot 8 Maide de |3
tElecommandes ou utilisar la foncticn dea
netioyage ponctus! {non disponible sur tous
les modales] pour facililer le ramassaoe
dess debris.

Four utiliser l'oplion « Meltoyage localise »,
conduisss ke robat prés des endrits ou

les débns e sont sccumulés st lancez

la programme o Methkyyags localissd «.

La mettoyeuwr afectiuara wn sthama de
neticyage courd pour aliminer les dabris
dafis catle zone.

# pas Ssaonibles auf 00s las nods s

REMAROUE | 8¢ wours renconires des délals importants
entre k2 commende de l'apgieation af
ta réponee du mettoyaur, cala pourralt
ncdiauesr un signat Wi-F falble ou d'almes
paotdamas de cannaclivits gul eerénen
avac 'tmmsdiatetd des fonclions da
contnies telecommande.

Easy Lift (Systéme de levage)

Easy Lifl est congu pour aider 8 récuperer la rabot
da |z piscine. La syslame de lavage peut &tre
atlivg a foul momant pendant 0w apres un oycla
de natloyags.

IMPORTANT - Wiliisaz Eaay Lill que o vos voyes 1B
nextien et

1. A pariir de I'écran d'accusil, sélectionnez

@ Easy Lift pour entrer la procédures
aulomatisas.
2. Litllisez las flaches gauche el droite powr

faira phvatar k= nettoyeur en lace du maur de
wodne chotd

3. Appuysz sur lNcone Easy Lift pour faire
mioetar e nettoyeur sur k2 mur augual § fait
face. Le netioyeur va aliendre & ia ligne
d'eau pour élra retupara.

REMARCUE : Pour améier ln procidure & Lol mamsnl apiisges
& moLnEin 8 faouson st relicher-is

4. Lossqu'll esl & portée de main, 5aisisses
I polgnee de 'spparail el commences
a le sartir de 'eau, Le natloyeur expulzera
rapidamant 'eau, randant celdi-ci plus legar
powr faciilier san refrait de la piscine.

REMARCQUE | Me sculeye? jprmasis le rotiol hora de la peacne
par e il Saidan.

Programmer ou annuler les
programmes de nettoyage
(Pas disponible sur tous les modéles)

gt toujours recomimande de retimar et de netiover la
pamniar fillrant aprés chagee cycle de neflcyage,

1.  Appuyez sur la zone nlitulse Nettoyage
suivant ou 8% ez & Parametres sysiame
{55 et choisissez Planifications.

Z. Four dressar un programme, sélectionnez
Il jour de la semaine,

3 Selectionnes une heure de debut pour
commencer le oycla da nelloyage.

4. Séledtionnez un mode de nelioyaga.
La mode sefacticnne datarminara le
temps dexacuiion.

5. Appuyez sur DK pour enregisirer le
programrime ou sur Supprimer pour s
supprumer défintivemeant.

6. Repaier las algpes 2 44 pour prograsmmess
des jours supplémeniaires.

REMARQUE ' Un seul cycle de nebiaysgs progromme peil
élfe programime. par jour
7. Appuysz sur RETOURMER ou TERMINER
pour guitier la pags Modifier le programime
et relourner & 'écran principal.

8, Leprochain cycle de nelioyage programme
s'affichera dans 13 partie supérisure de

lecran principal

e
o
=
i)
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Affichage de la température

(pas disponible sur tous les modéles)
Sur certains modéles, la temperaiure da l'sau
de [a piscine sera affichéa sur MNacran principal
de Fapplicaton. L'affichage de (& lempeéraiure
precise paut prendre guelguss minutes, car la

captaur s'acclimale a fa lamparature da l'eau
anvirocnnants. La température ne sera affichas

quea pendant un cycle de netioyage an cours.

Lumieares LED

1 Sensor May System ™ - Vopant luminsux
Sitee g 'avanl de Naspiraieur, celle lampa
g plu=aurs fonclions pour indiquer 'alat

Blsu clignatant : détection. numerisation el
nelioyags

Bisu Sobde - Mettoyvags

Warl clignotant © Easy Lift ou neflovage localisa
‘arl fixe : Taleoommande
* 2.

Sur certains modedes, une lumisre LED
gcigire I'mberiedr du chassis ef du panier

filtrant
® pas deponibis sor bous |es o déles

REMARGUE - Les lrnisnss LED peuvent & dillicibes

b wair o sobe(l.

Messages d'erreur intégrés dans
I'application et dépannage

En cas d'erredur, la barre d'état affiche un

symbole d'avertissament et © « Nettoyage
inferromp »

1. Cliguez sur ke symbole d'avertissement pour
afficher des consails de dépannages sur la
fagon de résoudre le probléme

2. Chaisissez Supprimer I'erreur si vous
pensez avolr resolu le probléame et gue
voue souhailas reessaver. Chosissez DR &
vous souhaiter suspandra le programmse dea
nattoyage en mode ameur ef availllar sur le
cooreciif de depannage wiernseurement.

Parametres du systéme

Acoédez aux paramatres du systeme en gppuyanl
Eur Ncone représentant une roue dentés dans le
coin suparneur droit de 'acran de Fapplicaton,

7 Entretien

‘MPolaris

A AVERTISSEMENT

Four aviter les dechames aleclriques

et autres dangars pouvant enfrafner

des blessures permanantes ol la maord,
déconneciaz (débranchez) le natloyeur de
la source dalmentation avani da proceder
au nattoyage el & l'entraken.

Cable enchevetre

Les anchevatrements pedvent =& produire plus
fréquamment lorsgue la neltoyeur n'est pas
varnfie aprés chaque cycle de neltbyage, Le powol
ari-enchayalrement, an plus d'une mstaliation
correcie, d'un antratien générale et das slapes
de dépannage suivanlas, peut aider a aviler les
problemas da cables

IMPORTANT

Le cable d'alimentation du netloyeur peul
s'emmalar sk [a bonne procadurs n'est pas

suivie apras chague cycle de netioyags:

REMARGQUE : Puuw ablane ure caordiguralion optimals s
rischiire 'enchevalrement, he cibe Botlant
didil panstrar dars Feau prés du milieu de (s
longuisur di 1 plscires (Figlme 15 MNd places
pue suf=ammenl de chbde dans 'esbu poui
pisindre b poind e plus Salgné de B piscines.
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3. Débranchaez l& nelioyauwr au niveau du
boiter de commands [Figure 17}

i
cesdfmin
i T TR

ANDATIS SEWTMT -
HirrmeET e oo |elarge

LTl SR ek
du clbln ow Ffdmmm

.-Flgure 15. Point d'entrée optimal dans Ia piscine  Flgure 17, Débrancher
Sl un anchevatremenl se produil, sulvez ies -
Elapes suivantes | 4, Ratiraz le robof -I:|_E' ia pllE.-I.':II'IE al |:|_émE|IE|z
loue fes plks du cable d'alimeantabon (Figura
1. -Refirar la nettoyaur de la piscine a I'aide 18). Commencez par |a 18te d"—' "_'E'H':’TE'““
du Easy Lift. Lorsque le nobat est & partée Piesaz e cable au solail pour liberer toute
de main, utilisaz la pognae pour le sortir memaire enchavairas.

de 'ead. Me sculevez jamais le robot hors
de la piscine par |e cabla Noftant ou le
piwat.

-
Lir
o
==
m
—

L

2. Tanez le mbof a la varicale pour 'egoutiar
(Figura 16}

Figure 18, Déméber

Nettoyer le panier filtrant

Le panier fitrant dait &fre neltoyé a Ia fin da chague
cyole.

dirainer Feau

i ¥ Retiraz e nefioyaur da MNeaw 8 'alde du
Eazsy Lift al laissaz M'eau rastanle s'@couler,

.3 Placez lunité sur gualtre roues.

3.  Poussez e verrou du couvercie (1)
af soulever le couvercle (2} jusgu'a ce
qu'il soit Blogus an posilion verticaia:
(Figure 19}
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Figure 19. Soulever e couvercla du nettoyeur

&, Separar le pamiar fiflrant du support (3],
comme dlusira 8 |a fgursa 200

G. Separez 2 panier filirant du support du
fitre (6], comme illustré a la ligura 22.

ais

=
i
o
Ll

-

Figure 22. Retirer lé;nnlnr flitramt

7. Videz tous les dabris du panier filtrant,
puis rincez le panier. le support el la robot
netioyaur 8 I'aide d'un boyaw, commsa
illusiré & la Figure 23,

Figure 20, Retirer e panier fillireni

5. Appuyez surle bouton de dégagement
rapide dis supporl da pandar (4] &l ouvraz
la figure 21,

Flgure X1, Ouwvrir le panier filtrani

Figure 23. Nettoyer Ie panler filtrant

REMARCUE | Féricdguemenl, i=lires le paneer fillran &
ritingr-la saijneusemen| avec de Pea
savonne s el una brasse d pods dous
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Ranger le nettoyeur lorsque vous ne
I'utilisez pas

Le nattoyeur doit &fre natboyé régulkErement avec
de l'agu propre legarement savonnewuse. N'ufilizez
pas da sohvanls tels gue ie inchlorathyiéne ou ses
equivalents. Rincez abondamment ka netloyeur

& l'eau claira. Ma laissez pas voire netloyear
s&cher a la lumiere direcle du saleil prés de la
piscine. La nelioyaur doit &tre rangs sur son
chano! afin guiil séche rapidement.

1. Debranchez le netiovaur de la source
d'alimenisbon.

2. En commengant par la t&te du netloyeur,
demélez tous les enchavétremants du
cable (Figura 24). Pusaz le cabla au solsil
pour ibérer bouls meémaire enchavéirae.

L Placez las roues amara sur la chariof et
placez le nelloyedr 4 la verticale sur la
base du chariot,

4. Debranchez le cable du boibar de
commanda,. Haplacez & couvercle da
prafediion sur le boltier de commande.

Flgure 24. Déméler le cble flottant

o Enroulez sans sarrar & cibla flottant en
commancant par e natbayeur el an vous
dirigeant vars le point da connaxion du
boilier de commandse. Rangez e cable
an lenradlan auiour du crochet sius
a l'avant du charmal.

Remplacement des pieces d'usure

Remplacement des brosses

Le robol esl aquipe de brosses an PVWC avac
indicateur « d'usure ». (Figurs 25}

Flgure 25. indicateur de brosse usé

Pour gqua les parformances de nefioyage soent
optmalas, yvous devez remplacer 83 brosses
des gue 'um des ndicaieurs d'usure esi alieint
(méme si 'usura de la lame n'est pas untformea).
Il 2sl recommande de remplaces lBes brossas
forsque le canulchous esl usé jusgu’ay sommet
de Mindicateur d'uswre (ou tous les deux ans,
salon la pramigrs achéaance).

Four remplacar unes brosse usée -
1.  Soulsvez ls pettovedr en position verticals

da sorte que la poignée soit vers la haut
iFmura 26},

Flgure 26, Mefloyeur en posliion verticale
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2. Soaparag les bords de la brosse et défailes 5 Utilisaz una paire de cseaux pour couper
les anglels (Figure 27). Enlevesz las brosses les languettes & 34 pouce du talon, de sore
oo gu'ellas ne salent pas plus hauies que la

lame da neltoyage (Figure 30).

6. Rapelez I8 procedurg pour installar |2
deuxigms brossa.

4. Pour insiallar fa nouvalle brosse, placez-ia
sur le roulesu avec les lames da nalloyags i
vers l'extarieur (Figura 28). Flgura 30. Couper fes onglets

Remplacemeant des pnaus

1. Twez alinierieur de 'ancien pneu pour
refirer la levre du preu (Fligurse 31}

L r]
i
.
=
i
.

Ll

Flgure 28. Installer la nouvelle brosas

4.  Enfilez chagua langustes dans la fenle
fournia et mtrodwsez-1a délicatemarnt
jusqu'a ce gue fe talon sorte de l'autre
cie de [a lante (Figura 24)

Flgure 31. Retlrer & pnou uss de [a powe

Figuwra 28_ Tirer les ongiets a travers chague fents
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2. Relimez 'ancien preu (Figuee 22},

3. Pour remplacar k& pnea, placaz le pneu sur
la rowe an vaillant § anenlar ia pneu de sorte
gue ke mot INSIDE(INTERIEUR) se frauve en
diretfion du chisesis du neltoyawr (Figure J3).

7
: /.

Orientation de remplacement des pnaus

Flgure 33.

4. Fousser un cota du preu sur la roue st
placez la nervure du pneu dans la rainure
da la rous (Figurs 34 )

Flgure 34. Commencer d'un cété du paeu

4. Placer le pnau sur |a rous al varifier qua
la nervura du poeu ast cormactament
pasifionnes dans la minure da la rousa
iFigure 35).

Flgure 35. Fiscer l& pneud autour de la rous

o, Fougser el postionnez [& nenswure du &=
infanews du prau dans |2 minure da ia
rowa (Figire 36}, Si mecessaime, oumes
doucement |2 foua pour facliier 'msialiation,

Flgure 36. Poussaz ls preu en place sur |3 rous

Piéces de rechange

La liste complata des pléces de rachanga et la vua
aclatée sont disponibles sur ie site Weh de Polarns.

*  Elals-Unis:  Www.polarispool.com

= Canada : www_polarispool.ca

Contactez volra delaillant local pour effectiser
des tesis de diagnosiic ou des epaslons non
rapartangss dans Nantraiien ganaral.
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8 Guide de dépannage

Les informalions relatives & Natat du netloyaur at-a foute condition pertinents sant affichées sur le boilier
de commands etfou dans Fapplicatlon [Agqualink™

Codes d'erreur
Affichage

du boitier de  Affichage dans 'application Solutlon suggéréa
COMManda

1 Motaur de pOMmipe i Werfer gulll n'y.a pas de comedan ni de broches
ordisas dans la 2o g8 confeamcn du chibls

dallmamation,

2 Maoteur de traction droit b, Toumner chague mous dun gued de baur dans un
gains i'..l:l-f.']u'-l! o OLe Il radalion 8ol s HEFI'I'."I'I!'.E
3 Motaur de traction gauc:hr_- I'epErafimn & 1owiian] Bs roces d48ns b s

oppass jusqu's ce que e rolslion soll B

& Sicalane résoul pas e probEme, contacier wolha
dElaEant baal pour une resiee & Eagnoslic oo
Epoeler b sprvice olenlshs

4 Coneammation du moteur de g  \Mesifer |8 prédedoe fa pebls dabis au de chevau
dae [Melice du wenliatear
ka pom
G B Mellpyer soifneasamedl i@ panies Hitrant
£ Blcalane reaold pas s probime; conlacker woabra
odelaEant looal pour une e e B Eagneslic o
appelier e servise clanlsls

5 Coneamemation du moteur drakl | o Neblogwsr sslgresussmenl b panier Liranl.

b Eleignez ke natloyeur &l rimengez-le. Agter pou
libstrer o Dulles d'air. Redamamss s cyche

G Consommation du motaur ¢ i cela ne résoul pas ke probkima, contactez wobes

gauche Hdelailan] boal pour une revue B dEagnostic o

Appe|ee b oservics cllansds

T MNettoyeur flottant «  Elelpiez b sefioyeur, pes immargee-e
galon & bnne PIRECEeUrE,

bi] Mettoyaur hors da 'eau e Eleignez b patioyaur of ermsiges-le. Agtes pouw
libstrear e Edlles d'air. Redamamss s cyche

g S0, o Le mefloyeur @ beming un eyele de netloyage,
Ca n'esl gag ung g, Aucuns gslion reguigs

10 Communication B Eleipner puis rallumesz & fobol pour le réindiaiaer
. Wiifhaz la conmnexion du cide Soflanl au bolter de

commante YEEER qull i’y 4 pEs de corrosion nl de
brrosohes: ordees gt revean du ooind de connegion

£ Bicala ne résoud pas & grobme: conlacies wibre
chtailant looad pour ure rew e de ERnnoEtic ou
mppalE e service clianisle

11 Unité da capteur o ConlBcksr un Sedbie de sprdce agred pour l&
rEmptacenent

[ S A S

20 Ermaur da connesion B \érifuz g s bodller de commands eal Branchs sur
urs perigs OOFT &1 que Ficors Wi-F eal alurmas,

k. Snon, suivee [es-dbepss g configuration pour vous
resGor nesier au roueur dovmestgué. Visilez que
le routaur eed suleEammant prochs du boiies de
commands, Neigiar une axension WI-FL &1 Ecestaing
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Guide de dépannage géneral

La lsie suivants fourmdt des astuces uliles pour résoudre les problEmeas courants
ligs & l'uhssbon du nettoysur

Probléme d'utilsateur

Cause possible

Solution suggérée

Leg voyanis du boiljss
da commendea cigrnolim
Apidd AVair Appuge aur
Drmasrarfmdies

Chble fclant nomn eonnscie

Débreschar |'.|ui5 recanrecis g cible Nollant auw
bailiar de commande

Lé& nehoyeur n'esl pas
cinrgil Sl rnan &,

L T T P I T L T T T

hfauralge connaglon o s de
refdmamer le I'.‘!|':|B.

e B R e T TH

Glre Souncdag &f ne gas iourners
CorECamen L

Les voyans clignalants
apparaissent sur le bolier 08
cimimade pendant & cycka
i nabey aps.

La neltaysur n'esl pas
codrdl &larmant "ﬂIJh'hEr'I:IEI.

Relrar la nelttyeur de @ piscns. el k& rephangs
(walr | ferslmier S IRImerpss i e tioper)

R T W IR R e " LY

Oabrdncher = boiler de coenmande sl
rscoOmmBacier-vous & une Prese OOFT.

Appuyes 5ul « Darmanes s pouf
COMPIERCE UM Nows el aycie.

Conlactar vales dataillam local polwr Semandes
Lt récminn tu diggroalic. Sile proflenme nes)
pieE résal, contactaz b seppor] techrgue de
Poaria su 1 BOO B22-7933.

Retivar 18 neltoysur de la pissne at e rephangs
(it | irrslakar of IRmEerger 8 Retiopedy).

A L T X

L nElopisur M fedds fas. sar
ke suitace de la pacine ad
Mhtte trog

Iy 2 pe Falk emprscnné & 'idadeur
du baitear di nalliyer.

Falirar |B nelioysur de (5 plecane of I8 repanger
(vaif | irEaier ol Imanpss ko fetiopeur)

La pansar liliran] du ftre esl glaine
oL galE

diater les dabeis el nebioyez sogneasement &
paniar Mirani Sves un SEWDN BauX 84 Une Drosse
doucE. Enalile, rsimmargse [& neflayeu

iwair @ NEfayper [ cdrfonche o fifns),

Le nelityeur nescalads 4s
EE WILrS.

L& pandsr [Hiran ast plen ou shs

JElsr jes s &l nelioyer soayneussmenl =
ptier FEEAND Gved R SAON GBOUX e U osse
dimicsn. Enmiile, r-immanges e rethaysu

ivialr . Nefborer [ camousfe dl M),

La bands dé roulsment des prgsus
a5l Usae

Vulr | Bampleacemen des gidcses o usure

Conflitmer 18 compasifion chimius
appropride da Taay de ls piscing

Pastaz & yolre priofsssmanng gy serde piscne
Me kaiggez pes e nelioyedr dans la giscng
pendant ks irailemends chimguas

La naliyess ne Douge pas

Pas connach & NelecircEe,

La prise & lagualle |e boll=r de otimenands sat
connecld ne fournil pas o' dnengie dlecirigue.
Wik i 14 P B |Blietbe ke boTlier de
comrtande sl comnactd fegod de TEaoiricies,

L cyels n's pas commancs

Bpgoyez sur le bouten Démemesr pour lencss
ek de nefloyans

Ra&iniliabsalion mecessaine

Debfaschas rEFIﬂ-‘:'ll'Eil gl roonnechar-le apres
20 saconies, 5B gralisms west pES Fes i,
conlacker yobre dalaillam local pows demanes
Lifess febi b d.iﬂgl'i‘.'ﬂ'.h: ol conlas|ag ke
syt Echinigies ds Polans ad 1 500 822-TE33.
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Probleéme d'utilisateur Cause possible Solution suggérae
Li cable= Notland sst bop Trop e catde dans e PLACEY LimLismiesil & |Diueiir de i
E e redjuise dans I'sau noul (ui pemalirg d'atleimdre

Menirdrele la phes alsagnes de valre piscene
et |& cBhle restanl sur ls bord o 18 pessise
(ol | EEYEr af Srerieigar 9 el

| Relrail mdcass pins Demiler |& cordon lorsadd of plises-e
Bu sk paur réedulre la memoire
[voir | Covekan ernrhaismn),

L neftoyeur ne nelios pas | L poniar frant esl phain ou sala, Julaz jeg dihng & nefloyer gaignaussrmean
tafcacaineni la piscaie, papier Heranl Bvess un s8%an dous &6 Lne brosas
dauce. Ensuele, ré-immangar ks nefloyai

(o | ey 18 cariounale i Mifrs)

» L T L

| Les brogdes sond Ugdas Vapiiee b= o 18 |hCalswe ) dusure

| Le cAbile sal rop emméls Damilaz |& cordon lorsadd & plieez-ie
s soled pour redulre |a rmdmoire
(vl @ Covdlan ez,

Rejeter un code d'erreur

A partir du boitier de commande :

Une fois ies elapes de |3 soluticn de dépannage termingas, appuyesr sur nimporte guelis touchsa
18 'excaption dea VicGne du Blephone) pour effzcer le code d'arredr,

Si e boitier de commandes ast an mode vaille, appuyer sur le bouton Marchef&mét pour afficher
Iaffichage & 'écran. Une fois les élapes de |a solufion de dépannage terminges, appuyaz sur
m'imporie quelle foucha (A Nexceplion da 'cdne du Blephone) pour effacer e code d'emaur

A partir de 'application iAquaLink™ :

Appuyaz sur Nicine derrawr pour affichar les solutions de dépannage. Une fals les elapes da |a solution
die dépannage completéss, appuyez sur Supprimer 'efmeur pour revanir au fonctionnemeant nermal.
Ou blen, appuyez suwr OK =i vous dever exaculer les atapes da la solution ultarisurement.
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Dépannage d'iAqualink™

Ceas informabons pedvent gider a résoudra les problémes de connexgion el de configuration anira
Fapplicabion Wbqualink et |2 netioyvair.

Fonctionnemant
Volre Viotre Lintbé de Robat
appasail raufour comamande matboy cur
intelfigent Endmrmot du nettoyewr de piacine

n
[
o
c
[
L

™

Comment e connacter :

Vous dever yous connecter au routeur domestiques (réseau) en elabdissanl dabord une connexion
direcls enlre la botlier de commands s volre apparsi intaliganl (Mair @ Configurer e spsiame.)

IMPORTANT : Il est racommande de placer & boilier de commande gussi prés gue possible du routeur
domastiqua. Nutiliser pas de rallonge
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Dépannage commun d'lAqualink™

Noublis=z pas que s vous abtanez un nouveau routaur Wi-Fi, Rinitialisaz |e& parametres par defaul de
wviatre routaur Wi-Fi actusl ow changaz simplement e mot de passe de volre réseau Wi-Fi, vous devrez
refahiir la connezion entre vatre nelioyaur et le routeur (Voir @ Copfigurer la gysidme. )

Probléme d'utilisatair

Cause possible

Solution suggérde

Toutes e umidres sont
ansribes

Lumiene i soksl afloisssants

Protéges s lamedras pour Degued 1s lumisne oy
sohEl o warlae & nduvead a et lumigres sonl
BlLTTIE e

Le poitier de commande ast
dalirehe,

Branchet la boitier da commenda daits urs

prigs OOFT,
(e ¢ 58 coiwTechar & WE Source o e Tiatian |

Panns de courant

Cannesoda Inkermed pendus.

Lo Wi Flesl desaciive

L rouleur eal&anl.

Lok e passe du rouies s 8148
imiadifia,

La woyant Wi-Fi cignots

Cannexkion [nierre Pty

Wérifiaz gue ba disponcteur est mlhems & gue
relecincie gal Tournsa:-4 18 pries

Varifiaz i comexon Niamal - Lé résegu aal
paLl-dlre an panisa

Adlumeg k= g beur.

Réamnilialiser v rouleur gyt un nouvesy mal dea
e

Warilez ia conmaxann nbamnel - L résead eal
pELl-alra & panisa

Lo baltar de eormmands @at liap
ain du routear darmestitus

Reptacar e bolies e commands Suss: proa gie
passibie du roulaur demestique. (Valr © mefadar &1
immenger s peifoyeur N'uliksez pas de rallonge,

Signal Wi-F lalbie

v Wirifaz gue ko signal WieFT eal sulleanmsnl
plEksan.

o Paess R onEnaleus porakle Windows, eccddsz
& Cormaxions r=sau dans ls Panneau de
conligurabian. Vérlez Nndicaleur dinlsnaild s
signat sous edng de connaxion rBaes sans
fil 2n wius Bnan deboul prés du boflier de
CEITIFTLE P

= fyes un apparel inisligenl recheschss,
Mldchangaz & ulilisaz wis applicalion
pesrretiant de verlier i foree du signal
laul &n Woud tanand deboul préa du bollier
de commandsa. Sile sgrald Wi-Fi aat faible,
erwizager dinsialer un réptiear Wi-Fi

Frobédamea da cinnecivils avec
8 W loeal Bl la conmEesn A
o T

Contactey yolrg 1ouwmsseis Dcal o8 Senads inlermsal

" Debranohar volre bollier de commande el
allspdes 10 sacandes, Rebranchyas & Doibsy
el woyeZ & les lumidnas a'allisment.

¥ Visilar B conmaxion Inlermat - Le resasa £4)
peul-Atee &0 ganne.

iLe wiyinl WI-Fi e=1 allums
iaia |es Bowlons sl les
fonclinns aonl SSsaolivas

M= i (oo du micrelogleial &n
GOurs.

a PHEOEG pog'afiches sur e baiber da commende &l
=% inlormalions sonl Bflichess dans Fapplicalian
loes dhune mise & pul du micrelogicied sans 1
Allemtez EI|I'I|'|'.'I|EII|"I'E-|':|'I quEJ-E'E fanclicns des
Eaulans :ermenl une foefs | mise 4 paur
lermimdes. e dabsanchez pas e couranl il
e TESE & jOur,
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Declaracién de la FCC

Este disposiiivo curmpée con el Apartiado 15 de lea Mormas de la FOC v &l estandar REE exenio.de leenca |C.
La operecxon es1d sujeta g les slgulentes dos condaclones: | 1) este disposilivo no debe coasioaar interfarancias

perudicialas y (2] este dispoaltive debe aceptsr cuabues Interfarancia recibida, inchudas iss imtarferencids qua
pudieran produck fuscionamisno no desesdo

HOTA:  Esle squpo fue probads y e werificd «f coumglimeenlo de ko limilss impusdtos para disposiivos dgilshes Class B de
conformidad con o opariado 15 de las Noermes da 6 FOC. Estos fmiles hinn sido desfados pars proponconal prolesddn
rhxomphle contr inlerfarencing peudiciales = irsialacones msdencisies. Esie squepo genem, ulilles y puede rradiar
erwrpin de mdiofredauencin v 5 no se instalo oy se uliize de scusrdo con 1 nsbroccanes, pusde cawsar unn inberférencia
pesfudicial & o carnmicaciones de radic. Sin smbarpa, no s peede gamntizn gus no ae produgcan inberienensas
# una inatalocedm parfrcular. En Gass de gue edbe squipo ccasione una nlederncia pesjuedicinl e ia recepodn de radia
o lelewmitn, |0 que pusde delarmmarse opogenda ¥ anoendlendo el equps, se stomienda ol oo ntepdor coregir la
inlerirencie menfanbs une o mas de les Sgueentes medidas:

+ Macrianks o cambie B ubicsodn de in antena receplona,

= fumenis la dislancia enire & eguipo y sf fecephar
« Conachbe ol equipo 8 una luenle de sk=clricidad qus no esbé an 8l misma cGrowto en el goe esta conedada el recepbir.

- Sobuibe ayuda al vendedar o & un [denico eepetio =nradio v TV

PRECAUCION
Cuglguler cambs o modificacion no sprobedo exprasaments por le parie responsabis dal cumplmiento puade anular
el permiso def uswano para opsrar el equipo,

NOTA: Eaba depositnes cuomple con los limiles de exposiczdn 4 |8 radiacion RF asinblecidos par la FCC y & 1T pora la poblacon
genenal. Euie dspodiivo debe nslnarss 8 una deianom minima de 20 omoda s persons § ne debe ubicarse i
minemo lugar U operarss de mansi corpumin oon cualguat ot anbem o rsnamiser

Bajo les nomes 92 ndustry Canada, este rdanamésor 92 radio scho pueds funchonss uldzando wes antena de un tpo
dé genancas maxima (o menor} gue Industry Canads hays aprobado pars el ransmesor. A fin de reducir 1es posibiles
intarleranciae de radho 8 olros usuenos, debe seleccionasse & tipo de enlena y su ganance de forme qua e potencs
isdtropa radiada eguivalants (polrel) no supsce |a necasaita para una comunicacda axioss

A ADVERTENCIA

FARA SL SEGURIDAD - Fuaca de ks Bnmpisza.y ol mesfdeniminede de fulinag describon an ein manual, sl sarvicio (ecnas da eals
protlucio defin aslée A cargpo de wh cosbrabsin califecesio v matricidsde para ilehajer con egEipomésh bos para pescEnas nila jemsdiccion
#rln que s inslalard sl preslistio, dongle axislan lales riceilslios sslatales & locaten. BEn case de qus ne saisinn isles requsics
#lalalos o lccales, In parsmna que resle vl manben imismlo debe s un prolesional y contar con espedinncia suficienes sn inalalacion
¥ mandamémionio de sguspomeen|os parn piscings, parm goo bodas las instrucciones do esln manusd s puedan segair exoclanante.
Una instalecidn u operachén ircormoecios poeden snular la garantia.

GRACIAS POR LA COMPRA DEL LIMPIADDHR POLARIS.

50U ROBOT LIMPIADOR POLARISE FUE DISERADO Y FABRICADD PARA SER DE FACIL INSTALACION
¥ PROPORCIONAR UN FUNCIOMAMIENTO CON POCO MANTENIMIENTO. ANTES DE INSTALAR EL
LIMPIADOR POLARIS, POR FAVOR HAGA LO SIGUIENTE:

1] Compéete v envie la faneta de garantia,
2] Regletre B informaciin de sy compra £ los eepetics siguientes.

3 Acpunie f2 facturs (o ung copla) en g5t pagng,

Esioe pasos le permiliran esegurarse af seryicio de parantia del sistema, = fusra necesana. Si fusra necesano
gl sarvicla, pdngase an contacto con au vendedar, Stel vendedor no seatizara &l serviclo de garantia, wisibe

la pagens wiws_palarispoal_com pars Lblcss ung empresa de serdoos ndependisnte carcans 3 usted. S1no
pudiera whecar une ampresa de sarveclo, lame a nwssiro departameanto de sopore Benico &l 1-300-022-7933,

REGISTRE LOS DATOS DE SU LIMPIADOR POLARIS AOUL
Fecha g compra_ Comprado a Bldrmerno de saris: 7

TI ik i bl bl e A R

et Estado/Provincia Codigo postal
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Instrucciones importantes de
seguridad

Falicitacicnes por la compra del robal impiador Polans. Lea todo el manual antes de mstalar su
nueye fobot limpizdor de piscina. Bl limpiador debss ser instadado y operado &l como s especifica.

LEAY SIGA ESTAS INSTRUCCIONES

& ADVERTENCIA

El incumpsienimo oo laa advaroncias aqul indicedas puoda ressiitnr on BEionos panmananbes. aleciroa i O M.

FREVENCION DE DESCARGAS ELECTRICAS
Pea pediedr & neegn do descaness sldsireee

= Coevecls 8 uidad a un reeeptacule protegido por un mtemuplor de aircuila por fala | bera

{GFCI)L Bl receptédcula GFCH dabs proarss con requlandad v o debe proporcionss un instziador
cadficado. Fara probar el GRCL preslone el botdn oe presba. EI GFCI debe Intemuimglr [a ensmgia
Fresiane el boin Hesal (Restablecer). La enargla deberia reslablecarsa. 5 al GFCno funcicna
de esta forna, slgrefica gue llens algdn delecto. Si el GFC] iInermumps |a alimantacda & la bomba
i s g preskane o bothn de prusba, sgnifics gue exdste una descansa & Bera, o que & su vez
indica la posiblidad de descarges alécinices. Mo ulilice esle producto. Desconecte & limpiedor

¥ sollcie & un representanis de seracio calificedo gue solucions el problema anlss de ublizacn

Seqgun el Cadigo Elsctrico Maconal® (NECY) de los Estados Unidoe, a8 debe menlener s caja
de confral coma minimo & cinco (5} ples del agea de s (piscinalzpa). En Caneds, & Codigo

Eléctrco Canadienss (CEC) regulsrs que & manienga wia distancls minime de 3 m (10 ples)
entra & borde & e piacing ¥ la cala de controd. Munca swemearja 1e cala de control.

« Mo ingrese &n la piscinag cuando el impladoe Polaris estd en el agua,

Mo anilerre &f cable, Ubbges vl cable de mansrs tal da-evitar dafos prodecidos por coriedoras
de céaped, podadoras u olres aquipos,

Fara reduclr @l reago de alactrocuckin, no uilice &l rebot implador Polans o la caja e control
gl af cable estuviers gastado o dafedo. Cormenlquese con & ecpodie teonlon de Zodiac Pool
Syatems LLC de inmedislo para oblgner un servico sdecuado y e reemplaze dal cable dafiada.

Doble aslarmenio—Fara estar constaniamente prategedo contra posibles descangas elotneas,
solo ulllice piazas de repoeslo idénticas al reekzar & manienimienta. MO Intents reparar &l
robat Bmplador Podars, |a caja de conlral, & cabée de sSmentacidn ni el cabie fodaniz.

+ NUNCAABRA LAUNIDAD DE CONTROL.

MO UTILICE CABLES PROLONGADORES PARA CONECTAR LA UNIDAD A UN SUMINISTROD
ELECTRICO; PROPORCIONE UN TOMACORRIENTE GFCI CORRECTAMENTE UBICADD,
LACAls DE CONTROL DEBE ESTAR COMECTADA A LA Cata DEL TOMACORRIENTE GFECI

EVITE LESIONES A NINOS ¥ AHOGAMIENTO
Fara reduce el resgo oe lemones, No PErmaa que loe nifos ulilican este prodesto

Mo pammil2 que ningina persona, especialmanie nifles pequenos. Se sienie, pese, =& apoye
a Irepe en los equspcs instaladns como pane del satema de operackin de la pscana
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A PRECAUCION ~

El incumplimients de sstas advertencias puede ocasionar danos a los equipos de |3 plscina o lesiones
parsonales.

»  El Bmplador Poters debe ser instalado ¢ operado f8l comb & aspecifica.

Esfa produnts @sld dsadadd pers o uss 8n feeceas natalanss oe f0rms permanents. Mo utihcs e3te bomiba
BN pescanas simacenables. Las plscnaa peamanentes gatan construldas dento del suslo o sobre & o & oup
edificio de tal meaners que no-se puedsn desmontar para su almacenamenio. Las plscinas portétiles ezlan
Cconstnistas ¢ maners que pusden ser facdments desmoniedss pere su amacenamianto y pusdan wolver

a montarse & 5o eslado aniginal.

o Limpe el cartscho del filiro ozl impiador Poftans despues de cada usa.,

o Mo ulisce &l products en so piscina s 18 lEmperaiura del agua excede ks 08 'F (35 'C) o =e encuenira por
debajo g los 55 F (13 ")

US0 DEL ROBOT LIMPIADOR POLARIS EN PISCINAS CON REVESTIMIENTO DE VINILD

= [Csenne patrones de revestimiento de vendo son parteculammente propensos & desgastarse rapidamente
a nivel suparficial o a ia rotura del patsén provecada por objetos gus enlran en condacio con e supericie
dal vinilo, cemmo cepllios para plscing, juguales para piscing. fioladores, lusates, doalfcadores de oo
¥ limpeadiones auiomalicos de piscinas. Alguncs patrones de revestimients da vinilo pesden rayarsa
o despasiares severaimente por accdn dal simpfe conlacts de fa suparics con un caplilo pars piseina
La finks del patrdn lambién puede despesndemse durante &l procesn de instalacion, o cuando enlra en
coniacio con obielos an le piscina. Zodiac Pool Systems LLC nooes responsable por rofuras, abrasicnes
o marces dei patrdn en reveslimientos de winda, y iz garantia limiteda no l§s ouboa,

S e A =

. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

2 Especificaciones de limpieza

Especificaciones generales
Las especificacionas generdlas dal impiadar son las siguientas:

E Violtaje de suminkstro de la caja de gontrol | 100925 CA G0 He

| Voltoje de suministro 3V O

Carga instalada 150N ki

Longltud del cabike 50 ples {12 m) 0 7l pins {21 m) sogie ol moduo |
Tamafio ded lnpiador B 108 100 pusjodss 143 8 L8 1 ZF am)
lu.u.I'II.ThIfl-l Frl:l'fl.L'H:ﬁﬂﬂ x Albwrn]

| Paso del lempdadaor 21 lhras [R5 k)

1 Paso embalado X2 fhran (15 kg) |

1.F1H.rﬂn Caitithi dal Bl maHgrapbein |

| Buracionas dei cicla Progmemas o vadatie |

El impiador s un produecio con doble aislamients. Un disposiivo eléciroo de doble aislamienio, dabido a su
disanio, no requiers una conexion a tema de segundad. El requisite basico dal doble sislameento es que ninguna
falla pusda dejar expuestos voltajes pelgrmsos que pusdan provocar una dascarga elechica vy que es5ko e

logre s recurir a una cubierta de metal coneciada a barra (masa). Esfo == logra con dos (2) capas de material
aslante alrededor de las parkes vivas o con aslamianta reforzado. Par lo fanio, los dispositives constnesdes con
dable aislamiento, comd esta mpiador, no wlilizan cable y enchufe con puasta a fierma (lres patas).
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3 Ensamble

Ensamble del carrito de transporte

Contenido 1.  Desatomills |2 werca de mano da |z bass
El ambalaje debe comtenar los siguantss artioulos: P ),
« Limpiador Palaris ¢ cable flclanis f

*  Unidad de contral ‘:“%

= Componentas para ensamblar el carrilo para &l

fransporte v el almacanamianto (Figura 1) i
. muirey de i mandjs UH .

B [}

b, bleques de apoyo (8 2) L R

o uedes iz & fith :

d. cips de blogues de nieda (x 2| ] o

e, gje | cublefin de noeds [ 2] "3&\

I,  wundod bana |

g. gancho del SmpEsdar

0 STERnigh i ot o Flgura 2. Quite la tuerca de mano de la
unldad basa

Figura 1. Componenies para el ansambie del 2. Inserte &l fubo de matal de la manija an la
carrito de transporie

base con el extremo con la muesta hacia
arritaa ¥, a continuacion, rofe para que las
paries curnvas queden alsjadas de usied
[Figura 2).

4. Empuje [a base hacia abajo {Figura 3}
para qus el maroo de melal de la manija
&2 gsianta sobre fa handidura en la parle
inferior da la base.

Cusnda desembala gl limpiador ¥ sus componanies: I

= Comprusbe gue fodos ks componaniss 52
ancuentren en la caja.

=  Compruebe qua al limpiados v los compananies t
na s hayan dafado duranie el lransporia. 3

* 5ialguna pieza fafara o estuviera danads,
comuniguess con &l soporlte lBcnica al

1-800-822-7933. Flgura 3. Conects el marce de matal a la
unidad base
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4. Desica |a juarca da mano por gl fubo T Ceshce la base de la caja de conbraaly
i hagala girar para ajustarla a la unidad accesaros de la manija dal carrito sobre
base (Figura 4). al tubo de melal hasta que calce an su
fugar {Figura-§}.

5

Figura 4. Gireln luerca de mand para BSegurar
&l marco

Figura 6. Sujete lz manijs del carite
b, Cologus dos blogees de apoyo-a prasidn

(Figura 5) 8.  Alnea las clavias del gancho dal limpiador
' can los anficios en la parte superior def
6. Desfiica ol gje v el lapacubos por al centro tubo y presione para colocar an posicion
de I8 rueds y su@isios a la unidad base, {Figura 7},

Codogue sl clip de blogueo para asegurar
la rueda. Rapila & operacon para ajusiar
las dos ruedas (Figum 5]

Figura 5.  Cologue lps blogues de apoyo & pressan
y sujete las ruadas

Flgura ¥. Cologue sl gancho del limplador
a preskn
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Sujecion de la caja de control al carrito

1. Alinese |a parte intanor da la caja de control
con | muesca an la parte infenor del
gancho de la caje de control en al carrio
iFigura 8).

Flgura 8. Allnes la caja de contral eon el gancho

e emrrifo

2. Prasione la caia decontrod condra &l
gancho dal carmito hasia que calos
¢ quada an sy sitio (Figura 2),

Conexion a una fuente de alimentacion

A ADVERTENCIA

El incumplimisnio de las adverlencias
arul indicadas puada resullar en |esionas

permanantes, slectrocusion o ahoegamisnto

PREVENCION DE DESCARGAS ELECTRICAS

«  EE. ULL: Segln los requesites de NECH, mantengs
la caja de controd por by menca-a (5] pes (1.5 m)
dal borde de la piscina, CANADA: Sagin los
requisitos de CEC, manienga ia caja de conirol
pof to menos a tres (3} m {10 ples) del borde de
la piscing

Canecte la caja de contrad Unicements 8 un
receptaculo protegldo por un ederruptor de
caculto por falla & terra J3FC1). Comacta & un
glecinciste melriculzdo 5l na pusde verificar que
el receptéculo estd prolegido por un GFCI

« Mo ulilice un cable prolongador para conectar
la caja de caontral.

Mo permila gue nadse nade mientras &l limplador
E& encuenira en |a plscing.

+ L& cala de control &8 ressstenis 88 agoa. no es
a prueba de sgua, Para mevenir sacirocucion,
Munce sumerfa |5 caa de control o 18 deje
explestie a climas adversos.

1.  Desafomille 2 tapa proteciora dal cabla
flotante del costado de |a caja da controd
giranda en senbdo contranao a las agujas
dal reloj (Figura 10).

Flgura 9.  Sujets |8 cajs de control al carrite

Eﬁpanpl

Figura 10, Retlre la tapa protectora
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2. Bujete ef extremo ranurado del cabla de

alimentacian flotantes, insérslo en ia caja F un ciﬂnam iEntﬂ
de conirol ¥ give &n sentido de las agujas

del retof para ajustar. (Figura 1), genﬂ'rﬂl del
3.  Enchufe |a caja de control directamarita en Iimp i a d or

un tomacomiente GFCL NO uwidice un cabla
prolongador.

A PRECAUCION

Fara evilar danos al limpiadaor, vele por al
cumplimignio a las siguientes pautas:

Retira el limpiador de la pEcne después de
compleisdo & oclo de limpeza

= Almecene e 2k cemio ain axponeo 5 5ol
0 & climas sdvarsos.

Munca relire al Bmpiador de |8 piscinge lomandaio
dal cable flolanta. Sempre ulilice la luncidn de
alevacitn parg retirar 2 limgdedor de g plscina.

e

«  Tangs especial cusdado ceando retire el limplador |
de 1g plecina Se vwelvs mas pesado cuando ests

Figura 11. Conecte el cable flotante lleno de agus.

Stemipre ratire &f limpiador de {8 plecina cuando
realice una choraclan fuerts o agregue dcido.

NOTA: Pars sdlof dafiar ¢ cible de almenlacitn, « Mo manipule & limpeador cuando estad en
no-intanie girar Ia caja peolecitrn completa el cable funcionamilento
[wéads 3 conbrudcion) i

IMPORTANTE

«  Slampre compruebe gues la cabaza del
limpiador esté complelaments sumergida

antes de comanzar |a aparacian

¢ Limpia el cartbche dal filtro despuss da cada

NOTA: Pars evilar expones o8 pines dal conscion ciclo de Empigza.

dol gadie de alimeracidn al &gus. comprushie qise

&l camscior sald inseriatdo comaletameanie ¥ o hsya = HNo deja al impiador en la piscina de forma
stparpciin. [Wanse & sotlingscing parmanents.

¢ Al enalizar cada cicle, reline al impador dea
la piscina.

*  Comience por el exiramo de la cabaza del
lirmdadar i desanrede el cable anles da
almacenar el limplados

El b limpiador Polars incluye una funcisn

die seguridad que detiens automalicamenis el
fimpéador =1 es1la encendido pero o asta sumergido
an ed agla. Para piscinas que cusnian con un ansa
de poca profundidad, asta funcion de seguridad
asta programada pas gue el limpigdor 58 musya
hacia altras v regrese a la piscma cuanda el
impulsor se encuentra fuera del agua.




Faging &b

‘MPolaris

Instalacion e inmersion del limplador
1. Con la caja da control conaclada a un
tomacorriente GFCE, exbenda af cabls
Motante por la plscma hasia alcanzar la
mitad dal largo de fa pisdina,

P

En al punto medio, sumerja &l limpladar an
la pigcina v sostéengalo en posicion vertical
para libsrar al aire atrapado. (Figura 12),

S

Flgura 12, Sumerjs el lmplader en poslcidn vertical

¥

Campruebs qua la unidad =& hundza hasla
ef fondo da |a piscing v no flote (Figura 13),

Figura £3. Sumerja el limplader hasta el fondo

4.

di Ia plseing

Coloqus en al agus solo |a cantidad de
cable fotante necesaria para alcanzar al
exiramo opueslo de su pisoma desde el
punto medio. Extienda &l cable flotants
¥ comprugbe gus no esté enredado

o retorcido (Figura 14},

NOTA: Parguma tayectona dpima y & reducodn ded erada, &l cable lotame debe inghessr 8l sgun carcs del puno
medo dal lerpo de o piscing. Cologue sslo 8 canfided suficienls de cable en o agua pare alcanzsr ol punie isds akejado

te | piscina [véase & Flgirs 14

rynados

Espanfol

Lcmerind
il I W et - =i
oabip flolanis

confr

P e e

recomandata

ADVERTENCIA; No utilioa
urEAbla prolongados

el i Earnta

Figura 14, Punto de ingreso & la plscina para una trayeclorls aplima



#MPolaris Pagina &7
Uso de la caja de control

La caja de confrol pusde ser ulilizada para iniciar funciones de impsaza basscas  para conectar e
disposidiva a la red de Wi-Fi del hogar. Para mayor infarmacion acerca de 3 conaxian del impador

a la red Wi-Fi, consulla la section &, Instafacian da lAqualink™

|
-..P.-

ol

/

VRX™ iQ+ [ Alpha™ iQ+

La caps de ooningd asld recibendo
suminsing eclrico

. Inici/paraca de la Empesza
e Salpccions & mouda de Hmpiaza

Linao oo supmtici dolagus

i ]:l' [45 Fran )

Uplcaments [ined da ouparfids e agua

I S iep. i ] r.-||:-||n
=T 11h 5mn)

Linicrmscb @l piEo
SUART Clapn

x|

— ks S firan o L et et patsorel LA e

Fres pareEl, [msy oo gopetic s o

Lmirazo: profrsis
i T .-\_I-T l_:"--lxi man|
b P, ol e e pupeiics del sgun
Imlensaiad Sis

“no EEpomibls en kidos oz el

II -.--

1 r
\ @
i
! " NPl is
x_ —

o

e -

VRX iQ / Alpha iQ

Indicadar da cartucha sucio

. Fetre ® impaador de (o piscioa

+ § - moremenios de 16 minubos

Iniciar conexcdn y configurs ol control

IFugualink”

Extads de-conewdan Blualoshh:

FARPADEANTE - huscanolo senal

LB CONTIS LA - empaireads con el it
Esindo die conexdn Wi-Fi
AFAREADEANTE « OraGind oo e ErnEEse
CONTIMLA - conectodo o Ininre:

]
Confliguracion die bmpeszs de ruling
Cadm Din, 2 dizs o 3 dias
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Inicio y parada de la limpieza
y ajuste del tiempo de limpieza

El modo da limpieza predelerminado de fabrica
gz SMART Clean (plso, parad, linea dael nivel
dal agual.

Bl primer uso da SMART Cycle (duracion: 2:30)

caltulara automaticamanta al tiempo de Empieza

ggptimo del impiafondo de piscina. Despueas del
calculo inical de SMART Cyde, el tiempo de
limyplaza optimo s& guarda para wsd Tulurm,

FPara recalcular los ajustes SMART Claan,
manienga preshnado el boiin MODE {Modo)
duranie & segundos.

LItica . para modificar Ios ajusies da

superficie de lmpezs.

Alterne enfre;

# T Linea ds supericie del sgua

=

NOTA:

(45 rem)

Unicamente tinaa de suparficie da agua
Limpleza rapsds

(1Hh 15 min)

Linlcaments & plso

SMART Clean

(Cafcule ka duracion de la impleza
perscnatizada)

Plea, pared, linsa de superficis ded agus

Limpleza profundz

(2 hdE min)

Fign, paredes, linea de superficia dal
agua. Intensidad aia

# no daponible en lodos los modelce
Com al limpiadar sumergido an el

AGUA, Presone para comenzar

la cperacidan. Presione nuevamsanis
para intarfumpir y cancelar un ciclo de
limpieza &@n curso.

Al comienso oe cada fase da limpissa, &l
ribol confEma s partmolres de o albsmes
{aproaimad Smacie 10 menuies]. Durants S5
t=mpa, el Empindar no b = o linen de
falaciin.

Prasione los botones +/- para aumandar o disminuir
&l tlempo de impiaza en intervalos de 15 minulos,
-El tiemipo minnmo de furicicnamienio es de

Al manwtas.

-El limmpo maximo de funcionami=nio as de

3 haras 30 minulas.

WOTA:

Lo cajo de conirgl preta aubamabicnments a mads sn
espers deapuds e 5 minuioe y el Vieor S8 ppage
Preaicns cusquier ecla parn salir ded modo en
Esiera yover o Sampo restanie deld cicle. El limpiandor
conlinuar finoorand o en mods en espeea.

Easy Lift (Sistema de elevacion)

Easy Lift {sisterna de elevacikin) esta disefiado
para lzclitar fa extraccitcn dal robot de la piscina.
Easy Lifl {sistema de elevacion] puada aclivarse
an cualguier momanto durante o despuss de un
ciclo da limpisza.

b

HOTA:

Presione . para camenzar al
procedimiento automatico,

La panialla mostrarg cuando
gstd funcionando el Easy Lift (zistema da
elayvagion}.

NOTA: Pam defeter sl rooedmienio e cusloes
mormefin, presicne ¥ suells & bobsh Auevam el

Oespuss, mantenga prasionado . para
giras el limpeadar.

Umna vez gque al limpladar se encuantre
frente a fa pared que usted sligid para el
restire, sualie al boton,

El limpiador 28 movera hacia adelante

y subira por la pared que bane en frente.
Esperara an la linea del nival dal agua
aser relirado,

Cuando =g encuanira af alcance, mlins el
limpiadar de la piscina wlilizando |la manija
El limpiador expulsara al agua mapidaments
para parmitire ratirardo de manera mas fBail
y liviana,

Murica melire @l limpisdor dela pEcng fomandolo deal
cadile Nlakamis
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Instalacion de
iIAquaLink™

La aplicacion iAaqualink 58 pusads dascafgar en
App Siore o Google Play

Con el control Agualnk, se pusde coneclar
con su robot limgiador desde cualguies lugar

v en cualguier momento para accedar a8 muchas
funciones v consejos sobra resolucion de
problemas. Las prastaciongs de I apkcacian
depandan del modalo,

Antes de comenzar, comprusbe que
poses o siguienbe:

Robol impiador sumesigdo en | piscina.

Caja de ponrvinel consciada y arcfiudads aun
larmnmoarients SFCA

Chgposilivo intaligenbs (laifomng o [ableta) con
Wi-Fi y Bluebaoth habiltades

Errulador de Wi-F con infenskiad de senal
=ificienis =n |a coja de angral

APORTANTE Terga disponils la confrasena
de 8 red Wi-Fi

Descargar la aplicacion

Instale o actualice la aplicacidn Agualink desda
App Slore o Google Play.

Cuando se complate la descarga, sedeccions al
icono iAgualink =n su dispasifive mtedigants
para abnr la aplicacion.

Registro e inicio de sesion

Presione Sign Up {Regisiro) para crear una nueva
cuants de usuario. O bien, si ya posea una cusnta

tAqualink configurada, presions Log In {Iniciar
sasitn} para accadar a sus sislemas.

Camplets ledos los campos obligatorios en la
pagina de configuracion de cuenta y-acepts los
terminos y condicionas.

Configuracion del sistema

1

HOTA

En [a pagina My Systems (Mis sistemas),
presione + an el margen superor derecho
para agragar un sistema.

Seleccine *Robotic Cleanar™ { Robol
fimpiador) de la l=fa v seleccions suU
modelo

En la caja de control, prasions @
L ur E.'I.IE'l.I:Ithn“- indica =l =ainda

FARFADEANTE - bascisndi =sial

CONTINLAA « empesefdo oon el akdfana

Siga las indicacines en panialla para
agregar 5u limgiador v conactario con
al enrutador de su hogar.

L& e de WI-Fi = mdico o aslado;

FARPADEANTE - coneclsd o al enrsndor
CONTINLA - conecisdo a inferneai

L patitalis de bosiuedz pusde fardar dounos
mirsiioe e encandrar gu ennilsdor Si ek un amorn
podrin detersa a una sedsl débil del enrutador al
lufpar donde s& ancaenira ln Gajo de tonired, O BIEN,
podrin haler npresado uns contrasefa indomrecis
de Wih-Fi. En caso de guis sie {rabara de unag sefal
déhil-dal snrutadar, puede oplss poe irsladar wn
endléngor de sefial Wi-Fi garm auvmentar lm inteneidad
de la aefal. { Consobs |a-secomin de reeolocitn de
aroblEmas de lAgqualink)
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Control de
iIAgqualLink™

Cuando haya descargado fa aplicacion de
iAgqualink ¥ haya conectado el dispositivo
g la red Wi-Fi, I& aplicacion de WAgualink
le permitira controlar @l robot lmpiador en
cualguier momenio y lugar. Las fundioness
cig |a apbcacion de idgual ink varian segan
gl modalo del BEmpiadar.

@ A ADVERTENCIA
P Ingrae.& alks |:I|EH!|I'IE cuando &l ool

||I'|":_ﬂ'ﬂ5’-ﬂ¢' B2 ancaenire £n el sgus

Pantalla inicial de control de
tAgualink™

El luncignamisnla ¥ al disano de la aplicacion
eslan sujslos a modificaciches,

Cosminneeideinmzgn indicarior do
o la limpieza “ carfichn mucio

Remata

[LTE T, B ST ]

+ Ajusns do thampa
mamanl

Wmtinrie 4L 15 i

@lﬁdud! limpings
"ICJF  Visor oo lompsEs o
el anas

@ Engy Li%

“ro disponible en lodoE los modelos.

Inicio y parada de la limpieza
y ajuste del tiempo de limpieza

El ajuste de suparficies da limpisza
predeterminado de fabrica es SMART

CiEan (piso, pared, linga del nivel del agua).

SMART Ciean calcula un lliempo de limpisza
opima adaplado a su pliscing. La primera vesz
fgus sa gjeculs SMART Clean, [a aplicaciin

cuenta y calcula el tiempo dptimao ds limpieza.

A realizar ciclos de limpieza SMART perodicos, la
apicacikan realizafR una cuenta regresiva parisndo
del lempo dptimo de impeza,

NOTA: Pam recalcgdar SMART Claan, pooada 8 S|
Caning Mode {Auste. did modo o limpiesa )
deapris ded calvubs nodal.

1. Enla pantalla iniciad o en la caa de
conbrol presione el botdn Stard (Inicio) parg
comenzar [a limpieza.

2. La aplicecion muestra el Hempo dal cicdo en
horas v manutos:

Para aumentar o dismanuir el fiempo del
ciclo duranle la impieza, preskone los
botones (+) ¥ ().

-El tiermgo aumenia o disminuye an intsrvalos
de 15 minddos

-El tiempo minimae de funcionamisnto es de
A0 minutas.

-El tiarmpo maxima de funcionemisnio es ds
3 haowas 30 menADE.

-Lacajd de control muestra ia misme ouanta
FEgresive Y Baeste de ciclo que la aplicacdn

3. Presiaons 'a para interrumpin o cancelar
un ciclo de impisza en curso.

MOTA: Al comenrde de cads e de implesa, el
rabal conlinma las padmetros de |& sbeica
{aproximadaments 10 minulis ) Dursnls === fampa,
& fimpindor no suee o ba linsa &= folacdn

Establecer modo de limpieza

1. En la pantalla principal, selscoione
Cleaning Mode (Modo de limpieza)
paEra war las opoiongs.

# 2. Ople enfre fos modos de impieza
disponibiles segln e modedo dal limpladar.

3. Ensalmodo Customn (Personalizado),
8l lo hubiera, sekcoione la supearficie
i 18 intansidad da |a Empieza medianta
lg saleccion de los simbolos que aparecen
en la pantaliE.
& o digponible en fodes las modelas
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Contrel remoto en la linea del nivel del agua a ser relirado.

Uiilice su dispositivo mawil como confrol remodo. MOTA:  Para dalsnes =l procedimienio en coakquiss momenio,
presiang Y sushe o botdn nosvaments

IMPDRTANTE: Lhiice & conbiol rernolo imicaments cuanda . ':UEI"H:'IJ e8 Bncusnira al al':Eﬂ'IEE', toiria la

i il dor a lo vestn - - 1
i\ pe AL EnpR M. manya del mpador vy comience 2 refirafdo

dal agua. El impiadar axpulsara &l agua
rapidamente para permilirle ratirardo de
manara mas facl y ldana.

1.  Emla pantalla principal, seleccionsa la
pastana Remote (Ramaobo]

M. Earmndn i A MAINE A Mnds Sooie, e MNOTA:  MNunca relire = limpisdor de la pecne (endrdolo dal

ln ca@a de sontrol meeeta cable lotamie

2.  Puede dingir &l fimpigdor utilizando el conbrol
i remoin o Ulilizar la funcion de impieza Programacion o cancelacion de
puntual {no disponible en todos ks modelos) ciclos de Ilmpie:a

faciliar la recodacton d ifuns.
para faci a an de rasiduns {no disponible en todos los modelos)

e recomienda guilar y limpiar el carlucha del fltro
despues da cada ciclo de impieza.

3. Para utilizar la funcidn de limpieza puntual,
dinja &l impiador 2 lugar donde s han
acumulado los residuos & micle 18 funcian

“Spot Chagn” (Limpsaza puntual ). El limpiador 1.  Presiona el comando Mext Cleaning

realizara movimiantos corfos de limpiaza {Proxima limpieka) o seleccione System

para retirar los ressducs dal area. Settings 1 ©¢ (Configuracion del sistemna)
# nodispanile an indos los modalos y presiona Schedules (Programas).

2 Para programar un cicho, seleccione el

NOTA: Sicheerva demaras imparianies anire &l cemando dii da o Eomana.

e ka3 aphoacidn y ka respuests ded impiedar,
padria tener una safisl dabll ds W-Fiu olfos 3. Selaccions un fiempo de inicio para
nconuenienias de coneclividead gue Interfisran con ; TR

aomenzar el ciclo de limpieza,
ia immediskez de fas fumcones del cordral remoto, P

4.  Seleccicns un mada de limgpieza.

Easy Lift (Sistema de elevacion) El medo seleccionado determina el
Easy Lilt (sistarmna de slevaciin) esta disafiado gk CiE.Cjactoi,
para fzcilitar 13 exiraccodn del robal de |a piscina: 5.  Presone OK [&captar) para guardar
Easy Lilt {sistama de elevacion) puade activarss an el programa o Delete [Elimmar) para
cualguisr momeanio durante o despuas de un ciclo ediminarlo de manara permansnie.
da limpleza. . )
8. Reapitalos pasoe 2-4 para programar dias
IMPORTANTE: Liiice Eaay Lilt (sisbama de elevacion] adicionales.
::;T:mml" cusifado Langie sl linglater & (s NOTA: S pusde pogramar unicamesn s un odo de lirgi e
par i
1 Enlypantans gincps: slancen @ 7. Presiona BACK {Atras) o DONE |Lisla)
Eany LT | Siateme '_:IE'_EIE""E“E'“:' Fm para abandonar la paaina de edician de
comenzar e procedimienio automatico. la programacitn y regrasar a la pantalia
2. Ulilice las flechas izquierda v derecha primcipal.

para girar el impiador hasta anfrantar la B

El cicle de limpiaza skguienls e mostrara
pared qua wsled elija.

carca de & parte superior de la panialis
3. Presione el comando Easy Lift (S:stema de principal.

glevaoon) para que i impiador suba por la
pared que bens defanle. El limpiador esparard



Espanol

Faging T2

‘MPolaris

Indicador de temperatura
(no disponible en todos los modelos)

En algumos modelos, la pantaila principal dela
aplicacion mosirarg la temperaiura del agua da
Ia piecina. La {femperalura precisa demorara
unos minuios en aparecar, ya que el sensor
deber aclimatarsa a la tempsaralura del agua
circundantes. Se mosirara la lemperatura
unicarmante durante un clclo de impeza an
Cursa.

Luces LED

1 Luz indicadora del Sensor Mav System™:

Esta luz, ubicada an & parta frental del
limpéiador, mdioa varios eslados:

Arul parpadeants - Detacciin, examen y limpisza

Azul canfinua - Lmpieza

Verde parpadeante: Easy Lift (Sistema de
giavaciin) o remocion de manchas

Verde cantinua: Control remoton

=2 En a¥junos modelos, una luz LED Bumina

el area inlarior dal ceerpo y &l carfucho,

# 1o dizponible en odos 1as modelos

NOTA:  Las luoes LED pueden ser diliciles de ver baga la
Lz sl e

Mensajes de error de la aplicacion
y resolucion de problemas

Si ocurre un error, |la barra de eslado mosirara
un simbolo de advertencia y: “Cleaning

Intarrupted” {Limpaza mterrumpida).

1. Praswne el simbolo de la edvertancia para
var el consefd de resolucion del probisma.

2. Elija Clear Error {Restablecar error} si

cree gue 2| problema ya fus resuslto v desaa
volver 2 intentar. Elija OK [Aceptar) =i desea
suspender el limpiador en modo de e

g intentar solucionar el problema mas ierda.

Ajustes del sistema

Prasione el simbodo con forma de engranaje an
la esguina superior derecha de la paniafa ds 1a
aplicacitn para accedar a los ajustes del sislama.

7 Mantenimiento

A\ ADVERTENCIA

FPara evilar descargas eléctricas y obros paligros
gue podrian resultar-en kEeionss permanentas

o la muerle. desconecls (desanchula) el limpiador
e kA feenle de slimentacion antes de realizar
cuglgieer tarea de limpieza o mantenimignta.

Enredo del cable

El cable s8 puede arvedar con mayor frecusncia sl
no 58 controls et implador despuas de cada ciclo
de limpiera. El soporte giraforio del cabée, una
inslalacion adecuada, un mantanimienio ganaral

iy los siguisntes pasos de resaluetidn de problemas
pueden ayudaro a ewilar problemas con el cabla.

IMPORTANTE

El cable de sumiinisto sdécinco puaeda
enredarse 51 no s& sigue el procedineenta
corrects luego de cada cicla de Fimpiaza.

NOTA: Fars oplimezar b trayecioria y reducir o gnnseca,
&l cafibe Malanie debie ngreser o Bus en al punio
mesdia dal argo de la pecinn (Figum 16} Colodues
nold la caniidod suficenie de colble an & agus pora
alansar el punto mas slsjado de b pistina
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ACNERTENCIA: Mo ir=am
ur Cnkm ol oy adcd

[FECT AT
fff—— AR [N

! =ulis Friardr

-Flgura 15, Punto de Ingreso dpthme en la plscing

Sl el cabla 88 enreda, =iga s siguisnies pasas;

1.  Refire &l limpiador de ta piscina ulilizando
Easy Lili (distema da elevacian), Cuando
el limplador =& encuentre al alcance del
braxo, ulilice la manija para reliraflo del
agua, Munca retire el limpiador de la
piscina lomandolo del cabla Rotanbe o del
soparta dal cable.

2, Mantenga al limpiador en posicidn vertical
para gue drane (Figura 16}

Figura 17. Dessnchufe

4,

Featera el limpiador de la psscina v elimine
nudas y torceduras dal cable de abmantacion
(Figura 1B} Cosmignce par 2 esdrema da

la cabera del impladar. Cologue el cable

al sal para que piarda marcas de enrados

y barceduras.

Flgura 16, Sostenga el limplador en posiclén
vertical para drenar el agua

3. Cesconecta la alimenizcion del limpizdor
an la oaja de control {Figura 17},

Figura 18. Desenrede

Limpiar el cartucho del filtro

El carlucho del flro debe lmpiarse al final de
cada cicla

1.

Hetira el impador del agua ulilizando Easy
LEt (sisterma de elevacsdn] ¥ permiia gue al
agua drens.

Apoye la unidad sobre [as cualmo ruedas.

Prasione la traba de fa tapa (1) v levanie
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la tapa {2) hasla qua quede fija an
posicion verical. (Figura T2

Figura 18. Levants |8 cublerta del limplador

4.  Retra el congunito del carfucho ded filtro del
cugrps (3}, como 58 muestra an 13 Figura

Figura 22. Retire &l cartucho del flitro

T, Quite lodos los residueos del cartucho det
filtro v, & conbineacicn, enjuagde el carluche,
&l soparte del filro y el impador utilizando
una manguera, como sa meesta nla
Figura 23,

Figura 20, Retire &l conjunto del cartuchao del filiro

8. Presions el boldn da liberacion rapida
en &l conjunio del carlucho (4] y tire
para abnr Figura 21.

Elguru 21. Abrael canjpurnto del cartueho dal filtre

8. Sapars al carlucho dal filfro del soporks del
filtre: (6], como s muesta en la Figura 22.

Figura 23. Lave el cartucho del filtre

MOTA: Ouile i cariucha del filbo panddcamenie v limpiak
a farddo &on dgun Ehontsa v cepdlo de cerdas
sLimes

Almacene el limpiador cuando no

lo utilice

El limpiador debe limplarse regularmente con
agua levamanis jabonosa. Mo ufiice sohvaniss
como friclorostilano o equivalantes. Enjuagus el
limpiadaor con abundants agua impia. Mo dajg
gecar el limpiadaor al sol carca de la piscing.

El limpiados debe almacenarse en 5u camito
para sacadse rapidaments.

1.  Desconesots ef impiador de |a fuents da
alimentacian

2. Elimine nudos y torcaduras comernzando
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par- gl asbremda de la cabeza dal limpiador
(Figura 24}, Caloguse al cable al sol pamE gue
pierda marcas de anrados ¥ lorceduras.

3. Codogue las ruadas traseras sobra el camito
y ubique &l impiador an posicion veriical
&obre |3 base del carrito.

4. Desconacte ef cable da la caja de controd,
Cologue la tapa de profeccion a la ca)a de
control.

Figura 25, Indicador de cepllle gastada

Para mantener & desampano del limpiadar 2l
maxima, 58 deban cambiar los cepillas ni bien
sa alcancen hos indicadores de desgasta (admn
cuanda el desgasie no 5ea pargjo). Se racomienda

T e reamplazar [6s cepilos cuandao ls goma 28 gaste
has=la la parle suparior dal Indicador de dasgaste

{0 cada dos afios, bo gue ooura primesro).

Fara ragmplazer un capillo gastsdo:
Flgura 2d. Desenrede el cable flotante

1. Coloqus el impiador en pasicion vertical
para qua la manija quads hacia arriba
(Figura 28).

&, Enrolle &l cable de alimanlacion sin apratar,
comenzande por 8l limpiadar hacia el
punio de canexion de la caja da conlrol,
Almacens ef cable colgandolo del ganchao
ubicado en |a parte frontal del carmita.

Reemplazo de piezas de desgaste

Reamplazo de ceplllos

El limpiador cusnia con cepillos de PYC con un
indicador de "desgaste”. {Figura 25].

Flgura 26. Limpiader en poseddn vertheal

2. Sapare los bordes del capillo y dasenganche
las lenguelas {Figura 27}, Retire los cepillos
gasiados.
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Figura 27, Desenganche las langlbetas

del ceplllo

3. Parainstalar al cepila nuevo, caldquelo

en el rodillo con las hojas de limpiaza en
diresocion condraria al rodilla (Figura 28).

Flgura 28, Instale &l nuevo cepliio

4. Inserta cada lengleia en |a ranura provisiz
y deslicelas suawemants hasta que la basa
salga del otro [ado da la ranura (Figura 29}

Flgura 29. Inserte fas lengletas en J-:.udn FAMLIE

b Corta las lenguetas con hjeras 34 pulgadas
desde la base para gue no 52an mas |largas
fue |a hojs de limpieza (Frgura 30).

6. Hepita el procedimiento para mstalar el
segundo capalla.

'F'Igun 30. Corte ias lenglatas

Reaemplazo de neumdticos

1. Jale s mleror del neumatico viejo para
retirar el borde del neumatico de la noeda
(Figura 31}

Figura 31. Jale el neumético viejo de la rueda



&MPolaris Pagina 77

2, Relire &l naumatico viejo (Figura 32), 5. Cologue el neumatico en 2 rueda y
varifique qus I3 nervadurs deal neumatico
esia vhicada adecuadaments an la ranura
de la rueda (Figura 35},

Flgura 32, Retlre & neumdtico vhejo

a3, Fara valver a colocar ef meumatico, coloque
al neumatico an la rueda de modo que |z Figura 35, Acomode el neumatico elrededor de
palabra INSIDE (Interior) quede del lado la rueds
del cuerpa dal limpiador (Figura 333

6. Presions y ubique la nernvadura dal
irbariar del neumatico en la ranura de
la rueda {Figura 38). Si fuera necesario,
gire sugvementa |a rueda para [aciliiar
la instadscidn.

Figura 33. Orientacion del meumaties de reamplazo

. Frasiaone unc de los lados del neumatico
contra |a reada y cologue |a nervadura
del neumatico an la ranwa da la ruaeds
(Figura 34}

Flgura 36. Empuje el mewndtics hests ublears
&n 5u posiclén

Repuestos

La lisla complsta de repuesios v el plano de
desplece se encuentran disponibdes en |l paaing
wals de Polaris,

= EE UL www.polarispool.com

Figura 34. Comience per un lado del neumdtico « Canadd: www.polarispool.ca
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Conlaclase con el proveedor de servicio eonico local para realizar las pruebas de disgnostico
o reparackonas no ncluidas en el maniensmiento ganeral.

8 Resolucion de problemas

La caja de controd v la aplicacion ifqualink™ muastran informacidn sobre el estado del limpiador

y cualguier condicion refevanie,

Codigos de error

Visor de la

Visor de la aplicacidn

caja de control

Solucion sugerida

1 Motor de |a bomba g Conroks e existancs de oarosion o pings larcdos an
&l Gred da conaxdiin del cable de simentaoadn.
b G cads nieds un cusfio dé vueln &n unb geecodn
2 Motor de traccion del iado o lormE repatiis nasis goes el o 488 Seive, Rapita &
derecho phocess giran do das rusdas e sendids sonirsm Rasta
L2 & ] 88 S UaVE
g. S5 ealono sofucans el proslema, comacls A su
3 r'."lﬂtljl' oa iracocn dal laao vandsdor local para solciar un asilise de disgnostico
izguierdo & lame & sarvicso al chents
4 Consuma del motor de 1a & venligee sl hay pagueios resaduos o cadallog en al
i gs0e e weendifador
bomba 3 s
B, Lhmpes Siompdsthmenles & tanueii ded i,
£ Biegls no soluceane &l preslema, comache a su
vandedor local pars solicilar un araliss de disgriostoo
o llame & sardoss al chents.
5 Consuma del moatar &, Limpée compieizmenla o cafiucho ded Nira.
i b Apagus @ limpiador ysumerf Agile gars libecar |as
mpuisar darachao -
burbujes de aire, Reiniclie @l ccko.
£ 5 esla no spiucang el proilama, condaclhs a au
B Consumo del motor vandedor local para soficiar un andliss de disgnostios
|mp_.L”5_|:|r |z|:‘LI|EIId|:| o llame & ssrsico al clients
¥ El limpiador flota +  Apague &l [impador y, & conlineacon, surmega al
limpiadar squiend @l procedmesnlo adecuaia
& El limpiador esta fuera dal = Apague @ limpador y aomeia Agile gara libedar las
agua burbiljas de aire. Fojnicie el Sk
0 [y ] = Ellimpadar ha complelado w ciclo de implezs. N es
LM sfmar. Mo Se reguilene accon poe podte o8 wseario,
10 Comunicacidn B Apague @ |impador § voehis B antenderls pies
reslabiletarin
b Conlroe is conekkn del calile folants & o cala de
canlrol, Conbiols 18 sxeasntiE O SorndSdt) o gifnes
IorEdes. @n.al punio de.onnesion
& 5 esle no spiucang el proBlama, condaclhes a su
wendadof loca! para aolictar un analises de diagnaslico
o llame & serdesa al clients
11 Unidad del sanzor =  Corlache awn ceniio e aaricio oG aprabedo pars
au reemplaeo
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Resolucion de problemas generales

La lista siguienls propomicns algunas sugerencias ufiles para solucsonar
problemas comunes gue peadan sunger al utilizar e Bmplador.

MDY Error de conaxidsn a.  Merifigus g e-cajl oe conlrol eskd eansciada a un
termacoriane GFCE y qua &| icong de Wi-Fi eabd
ihaminsda,

b. Sinoes Bsi repiks s pEs0a path e A clas B
anruindar dal hogar. Comgrusbs gue al enmdndar se
Ericuinire & s S2lancia o sulicenlemants cstana

de la caja de contral. Instae un-eaensas de getal Wi
& Tuers acesao.

Problema Causa posible Solucion sugerida
Lag twoes de la cajs de El cabie Modants mnd edld conactado Deaspchules ¥ vuslve & oonectsr e cafile fotanis
ondnd desiakan iLiBgo & lig cajd de conbml
IjIE ﬂTEjImHH Raniaap £l lirmghiatar na S&18 complelamenis Febra al lirmplator de fa placing § vielva
{Inécineiparar) Susmie it & sumarpine (vea. ITElalieli & FRmersin
(e (ST TRAT Ty
Lo comEdian e mak o necesis Dasapchule la caja de control y vuelva
melmkcier &f Golo. g conectara a un bersacorrienste GFCL Pregiong
| “SHarT (lnicio | pars comenear un nesss ciclo,
L helce o las uadas pusdan Conlachs &84 vendedor lachl gara aalicitar wn
BElnT SlEscAdEs ¥ D gEan andlisiE de dugnoslics. Siel proilEma no s
adecuadamearis. retuslee conlacts &l gardced lGemico die Potars

al-1-Bd0-a23-Te33.
ApiEfoci oes deslallmies | El imgaator o &1 oomplelamenis Fatra el lirpiatar de B e y vuelva

&1 B CafA e comnal duranis | sumengico & Balmarifd (Ve InElaEckin & UFersidn
& gielo de limpess. (& LU TR TeLE R T
El mgianes na 68 manlens | Hay e Mragado dentio de] recnla | Ralea @l implador e B piseing ¥ waélva
a1l sugerfice de B greting | dal limpisdar & suirnerpird (wea: elalieii & ivieraiin
a flola de manera-sxcesiva ey Iirapdaatar),
E| cartuaha del fillro aakd ano Chmdes lo rasicwos y liimpsa grofurdamsants &
& Hipcla carfucho del Bteg con eoda Byamands jabonass

il cepdlo suava. A oonlinuscidn, vdalva
& surnerpir &l limpado
iveal Limgiar af cartucho del i)

E1 e ook fd Irepd [5e El audtischa a8l llro eaks Bsno Chuite jos ralchees w g o ofu s rmss o
paratas & Hipcla cariucho del Bt cor BEAE BErEmanis |3|:lﬁl'll.'|55
ol cepd o saava. A ooRlnuscion, vialva

d sarnsrir gl Impadar (vea: Cmer o cartisdhs

dal e
Los bt dil heurrabog eslan ViE: FReshiaso de pisray oe desgasis
gastados
Coarmgrusbe que la oomgasiid Coartacte & sanicio de manmeimisnis da gu
guiracs de 18 pEcing sea la prEGERE.
adecupda Mo daje =l limpisdar @n (8 pisona mesniras se

repiize, wn rslamients gquimica
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El implador no S mLsee

Mo @stl poneciado &l suminisin
i e

El lomacarrkenbe al cusd esld sonecteda la
cajs de conliol il Suminiglra anengls sbcirica,
Comproabe gqua & Iomacoroenle al cusl ests
comnedlada in capn de conlrol esld recbienda
enargla alécinica

El ozl iy cOmienza

.

Presiane &l bodon Sierl (inchs) para inicias & cicho
e b 2a

Macaads sar realablesido

Dieatorssgls & dnided dal senklalin skcinéo

¥ wielda & conaclars deamiss da 20 EE'EHQIJI'H"."L'?E.
5 & problama ng g2 regolvid, condacla a|u
visndedor lecal pira Soliclar un wndl|8ls de
I!-EI;II'H':-'EUI'.Iﬁ o comacle al serviclkn Eoaniod de
Pataris al 1-B00-822-7233




tdPolaris Pagina &%

Problema Causa posible Soluclon sugerida
| El cabile fotants satd miy ' Hay muchio cabls sn &l Bgiia, Cobiee a2l agua dnizamends |B canbdsd ds
{ anresdads calls necesans PETE ECAnEAr &l punla mas

Alajado de 18 pacing. Bl reslo dal cails debes
njednr e @ Borde de s |.'Ii5|'.'|l"|3
[wedl frrzlaleoidyt & nmsrsitn del impiadan)

I
| Necasits sar ralinsd Diesandads. i cable wreido v ddjale ol 8ol gard
fuitar B8 marcas (vea: Edredo de cable]

| |
| El Hmplador na limplia la El carlucha del Bt esta llano Oulle ke residuos y limple profundameme al
placmia eficarmais o Slod carfuei del filiro Soh sgue 1Evemanis jabonoss
y un cepillo suave, & comineaceln, voeiva
a-aumenpr & rmgrador (v, Lirdolsr & carfucho

cen' AlTro)
Lt l.‘.E|.I|||LTE agLad g.ﬁﬁ.ﬂdl:lﬁ Condroha las indicadores de IJ'E'E?E-'IEI
[ved. Resrplezy de feslsd de despaele)
El eéabke aiih iy armednta Desdmrede &l cable areido ¥ ddjalo & 80l frars

illar bae mmie s {wea: el o cais]

e i T T T B Bl e B

Omitir un codigo de error

Desde la caja de control:
Dlaspues do complatar bos pasos para la rasclucian de un problema, prasione cuglguier lecla {excepio
&l [cona de (aléfona) para resiablacer al ciodigo de arror.

Sila caja de control esta en modo de espara, presiona el botdn Slartf3top (Inicio/parada) para activar la
pantalla. Despues de compleiar los pasos para la resoluciin de un problema, presions cualquisr tecla
{excepto 8l lcono de (eléfono) para restablecer gl codigd de error.

Desde la aplicacion de iAqualink™;

Fresione &l eimbolo det error para mostirar |as soluciones propusstas. Despuas de completar los pasos
para la rasolucion del problama, presiane Clear Epror (Restablecer grmor) para fegrasar 8 13 operacian
normal. O ben, prasions OK (Acapiart 5i necesila realizar 108 pasos de rasolucion mas tarde.

Resolucion de problemas de iAquaLink™

Esla informacidan pueds ayudarlo & soluolonar problemas de conaxidn ¥ configuracion entra |a
aplicacidn de isqualink v &l limpigdor.

Cdimo funciona
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Wnidod de Robat
Su dispositiva Bu enritador comitral dol limpdador
Inteligento d Intormet impdadar do piscing

Codmo conectarlos:

Cabe conectarse al anmutador da su hooar {la red) estableciendo an pirmar lugar una conaxion antre |3
caja de confral y su dispesibivo intaligents. (Vea: Configuracidan el sistems].

IMPORTANTE: 5a recomiendza ubicar I3 caja de control lo mas cerca posible del sprutador, Mo utilice un
cabde prolongador.

Resolucién de problemas comunes de lAqualink™

Hecuerds gque- = adquiere un nueyo anndador de Wi-Fi, reconfigura los valores predeterminados de
sy enrutador de Wi-Fi aciual, o simplements cambia la confrasefia de su rad Wi-F, daba raslablecar la
canasion entre su limpiador v 8l enrutador. (Vea: Configuracion dal sizfema)
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Luz solar btk e

Solucidén sugerida
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La eaja de contral aatd
desenchulada.

Enciusde {a 25 de condl 8 un lamatomenle GFRC
[Wea Comneion & i fusis e almesiackin),

Infarrupscitn dal sueminsing siésinc.

S peddlo la conexidn o lnksimel

Wi-Fl apapado

El enfutadon astd spspado.

Se moddico la conraseis ded
ensutsdar.

L liix de Wi-Fi deadisila

S peddld la conexidn o |nkeimel

L& L‘;EI]B de panlrol e sncdanlis 1Ty
s ded ennulador

Virnlhpde quis &l Inlarreplor eslé ancendido ¥ oee
Esgue Ersrgla slsciics B Iomacarmsnis

Controde [a oonacdn & iemal - Le red puade
eflar desaclvads.

Encends & emrulador,

Restablezca 8l enreindar con una nueva
comraseds

Controde [a oonacidn & iemal - e red puade
el desatlads

T

Reunlgue la caja de conlrol I mAs cerca posile
del anrulmdar, (Vea: Malale y samena af Nephsdar)
Ma ulilice un cable praangedar,

Sedfial de Yi-Fi il

r  Conlrote gue B esfial de Wi-Fl lenga s
indersitad suliciends.

»  Desde uns compuladars poridll eon Windows,
Iﬂl'i]H-E' a ConsExiones oe red en e Fanel de
conlral, Conbrile al indicadar de mlenaided
de aafal del icong de conexsd de med
Iralambrica rmieniies e encusnirs cersa
e ln calg de carlrol.

»  Desde un dispesilive inlaligente, busgus,
descargus ¥ use unk BEicacdn que s pemila
coniroles o intenssdad de la safal mieniras
gm ancuenirs carca de la I.':EJE de conlml. 5ils
safiod de Wil s debil, analice la posilslidad
ce dnaalalar e exlaraor de safel Wi-Fi.

Froblems de coneclivwdad con la
red Wi-Fi local o de conexddn con
&l aarvdor

Comumnipuess con su provesdor de nismiel local

= Dezanchide B caja de contral ¥ espens
10 segundos, Vel B enchofar |8 caja
i v Bl Fas lwoes Ba enciEndan.

v Conlrok s comsaidn & Inlemsel - Le red poeeds
esiar desackiveda.

La luz de Wi-FFi 8514
encendida peng ke bodones
Y s funesomes astdn
Infednlilades

E1 firrmavara seesid acthelizando.

Ef visor de la caja de oantrl muasica “PROGT

y la aplicacion moesira infofmacion desanta

wa actualizacein de femaine nalsribanca.
Einglements sapeis & gus s fnsiones de (o
Eataries voelaan & &slar disponibles desplds de

& peluakzaciEn. Mo dedantisle 18 ensgla dursmie
e Actisalizackhn.
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